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Mpeancnosue
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noxxexus» n MOCT 1.2—2009 «MexxrocygapcrBeHHas cucrema craHgaptusauuu. CtaHgaptel Mexrocyaap-
CTBEHHbIE, NpaBUna U PEKOMEHZaUMM NO MEXroCyAapCTBEHHONW craHngaptusauuu. Mpasuna paspaboTku,
MPUHATUS, NPUMEHEHUS, OOHOBNEHUA N OTMEHbI»
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2 BHECEH ®eaepanbHbiM areHTCTBOM M0 TEXHUYECKOMY perynupoBaHuto u metponoruun (Poccranaapr)
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M E XTTOCYAAPCT BEUHH HUBbB # C TAHJAPT

OPrAHONENTUYECKUA AHANU3

CrnoBapb

Sensory analysis. Vocabulary

[ara BBeaeHuss — 2016—01—01

O6nacTb NnpumeHeHusi

Hacrosiumii cTaHAAapT COAEPXUT TEPMUHBI U MX ONPEAENeHns, OTHOCALUMECA K OPraHonenTMyeckomy
aHanuay.

MpumeyaHus

1 MpammaTuyeckne chopMbl TEPMUHOB yKa3aHbl TaM, FAe 3TO NPU3HAHO HYXHbLIM.

HacTtosLwnii ctaHaapT NpUMEHUM BO BCEX OTPACNAX NPOMBILLNIEHHOCTH, FAe UCNONb3YeTCA OLjeHKa NPOAYKTOB C No-
MOLL|bIO OpraHOB YYBCTB.

TepMUHbI pacnpefeneHbl Mo cneayowmm pyGpukam:

1) obwasa TepMuHonorus;

2) TepMMHOIOMUSA, OTHOCALAACH K OpraHaM 4yBCTB;

3) TepMUHOMOMNSA, OTHOCALANACA K OPraHONeNTUYECKUM XapaKTepuUcTuKam;

4) TepMUHONOMNA, OTHOCALLAACA K MeToAaM.

2 B ponornHeHue K TepMUHAM Ha Tpex oduymnanbHbIxX Asbikax ISO (aHrMinckoM, dppaHLy3CKOM U PyCCKOM) HacTo-
AWNIA CTaHAapT COAEPKMUT SKBUBANEHTHLIE TEPMUHBI HA HEMELIKOM U CNAHCKOM A3blKax; OTBETCTBEHHOCTL 3a UX Nyonu-
KaLuto HecyT koMuTeTbl-4neHbl lepManun (DIN) n ApreHTuHsl (IRAM), cOOTBETCTBEHHO, U NPEACTaBNEHbl OHU TONBLKO ANA
UHpopMaLmK. Torbko TEPMUHBI U onpefeneHns, npeacTaBneHHble ouLMansHBEIMA A3bIKaMK, MOTYT paccMmaTpusaTbes
KaK TepMuHbI 1 onpeaeneHns 1SO.

1 Obwas TepMuHONoOrus

1.1 opraHonenTuyeckun aHanu3, cyw.: WccrneposaHme ¢ en sensory analysis, noun
LIenbio OLIEHKM OPraHoNenTUYeCcKnX XxapakTepucTuk Nnpoaykra ¢ no-  fr  analyse sensorielle,
MOLLbIO OpraHoB 4yBCTB. de sensorische Analyse, Subst.

sp analisis sensorial, sustantivo

1.2 opraHonenTuyeckui, npun.: OTHOCALLMIACA K UCNONbL30- en  sensory, adj
BaHMWIO OPraHoB YyBCTB YENOBeKa. fr  sensoriel, adj

de sensorisch, Adj.
sp sensorial, adj

1.3 opraHonenTuvyeckas xapakrepucrtuka, cyul.: Ouwywae- en attribute, noun
MO€E CBOWCTBO. fr  attribut, m

descripteur, m
de Merkmalseigenschaft, Subst.
sp atributo, sustantivo

1.4 opranonenTuyeckuu, npun.: OTHOCALMIACA K Kakon-nu- en organoleptic, adj
60 xapakrepuctuke npoaykTa, BOCNIPUHUMAEMON opraHamm 4yBcTB  fr  organoleptique, adj

de organoleptisch, Adi.
sp organoléptico, adj

W3nanune ocpmumnansHoe
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1.5 opraHonenTuveckuit ucnbitatenb, cyul.: Jlioboe nuuo,
KOTOpO€e NPUHMMAET y4acTue B OPraHoNenTUYECKOM aHanuse.

MpumMmevyaHus

1 HenogroToBneHHbli UCbITaTENL — 3TO UL, OT KOTOPOro He Tpe-
ByeTcs COOTBETCTBUE YCTAHOBMNEHHLIM KPUTEPUAM N HOPpMaM.

2 [MoAroToBMNEHHbIA UCNbITaTenb — 3TO LD, KOTOPOE COOTBETCTBY-
€T YCTaHOBMNEHHLIM KPUTEpUSM M HOPMaM 1 paHee NpUHUMarno yyactue B
OpraHonenTU4eckoM aHarsnmse.

1.6 oTOOpaHHbIN UcnbITaTenb, cyu.: cnbiTatens, BbiGpaH-
Hblil 32 CBOM CMOCOGHOCTU BbINOMHATH OPraHONENTUYECKoe UCHbI-
TaHue.

1.7 akcneprt, cyuwl.: Jluyo, KoTopoe Gnarogaps CBOMM 3Ha-
HUAM UIW NPaKTUYECKOMY OMbITY ABMNAETCA KOMNETEHTHLIM, YTOObI
BbICKa3blBaTb CBOE MHEHMe B TOW 06nacTu, B KOTOPON K HEMY/HEW
obpawaTcsa 3a KOHCynsTaunen.

1.8 akcnepT-UcnbiTaTeNb B OOMacTu opraHonentTuye-
CKOro aHanwusa, cywy.: OTo6paHHbIA UCMbITaTENb, NPOAEMOHCTPU-
pPOBaBLUMI BbLICOKYO CEHCOPHYK YYBCTBUTEMbLHOCTb, WMEIOLLMIA
cneymanbHYIO MOAFOTOBKY, U OMNbIT y4acTUA B OPraHoONenTu4ecKux
TecTax 1 CnocoBHbIN AaBaTb XOPOLLO BOCNPOM3BOAUMBIE pe3ysbTa-
Thl OPraHoNEenTUYECKUX OLEHOK Pas3NMYHbIX MPOAYKTOB.

1.9 KOMUCCUA MO OPraHoONENTUYECKON OLEeHKe KavyecTBa
NPOAYKTOB, Cyll.: [pynna ucnbitarenemn, npMHUMaroLLmMx y4actue B
OpraHonenTMYeCcKOM aHasnum3e.

1.10 nogroroBka KOMMCCUMU, Ccyul.. Paa 3aHATUIA, Ha KO-
TOPbIX MCMbITATENEW 3HAKOMAT C 3agadyamu, KOTOpble AOSKHbI
ObITb BbINOMHEHbI KOMWCCUMEN NPU OPraHONEenTUYECKOW OLEHKe
KOHKpeTHOro(blX) NpoaykTa(oB), rae MOryT paccmaTpuBaTbCcsl COOT-
BETCTBYIOLLME XapPaKTEPUCTUKN NPOAYKTOB, 3TANOHHbIE OLIEHOMYHbIE
LUKanbl, METOAbl OLEHKU U TEPMUHONOTUS.

1.11 o6wee MHeHUe KOMUCCUM, cyll.: Cornacue cpeam une-
HOB KOMWCCUW OTHOCUTENbHO TEPMUHONOIMU N UHTEHCUBHOCTU Xa-
pakTepuCTUK NPOAYKTOB.

1.12 noTpebutens, cyul.: JIMLO, KOTOPOE MCMOMNbL3YET NPO-
OYKT.

1.13 perycTtarop, cyw.: AcnbiTatens, oTo6paHHbIin ucnbiTa-
TeNb UMW 9KCNEPT, OCYLLECTBAAIOWMNA OLIEHKY OPraHONEenTUYECKUX
XapaKkTepUCTUK NULLEBOrO NPOAYKTa B OCHOBHOM C MOMOLLIO CEeH-
COpPOB POTOBOW MOJIOCTH.

MpuMmedaHne — OBLIYHO MPeAMNOYTUTENIEH TEPMUH «MCMbITa-
Terb».

1.14 peryctaums, cyul.. OpraHonentTuyeckas oUeHKa nuLe-
BOro NpOAyKTa B POTOBOM MOMOCTU.
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sensory assessor, noun
sujet sensoriel, m
Priifperson, Subst.
evaluador sensorial, sustantivo

selected assessor, noun
sujet qualifié, m
ausgewadhlter Priifer, Subst.
evaluador seleccionado,
sustantivo

expert, noun

expert, m
Sachverstiandiger, Subst.
experto, sustantivo

expert sensory assessor,
noun

sujet expert sensoriel, m
Sensoriker, Subst.
evaluador sensorial experto,
sustantivo

sensory panel, noun

jury, m

Panel, Subst.
Priifpersonengruppe, Subst.
panel sensorial, sustantivo
panel training, noun
formation du jury, f

Schulung des Panels, Subst.

entrenamiento del panel,
sustantivo

panel consensus, noun
consensus du jury, m
Konsens des Panels, Subst.
consenso del panel, sustantivo
consumer, noun
consommateur, m
Verbraucher, Subst.
consumidor, sustantivo
taster, noun
dégustateur, m
Verkoster, Subst.
degustador, sustantivo

tasting, noun
dégustation, f
Degustation, Subst.
Verkostung, Subst.
degustacion, sustantivo



1.15 npoaykT, cyul.: CbegobHoe unu HecbenoOHOE Belle-
CTBO, KOTOPOE MOXHO OLIEHUTb C MOMOLLbLIO OPraHONENTUYECKOro
aHanusa.

MpuMepbl — lWweBble NPOAYKTH, KOCMETUKA, TEKCTUMbHLIE
TKaHW.

1.16 obpaseun, cyul.. Obpa3sel nNpoaykTa, Cyul.. 9K3eMnnap
UK YacTb NPOAYKTA, NPEeACTaBNeHHasa Ang aHanusa.

1.17 obpasen gna aHanusa, cyul.: O6pasey npoaykra, noa-
BEpraemoro aHanuay.

1.18 yacTb oGpasua ana aHanusa, cyul.: Yactb obpasua,
HEenocpeaCTBEHHO aHanNu3MpyeMas UCnbiTaTeneMm.

1.19 KOHTPOSIbHAA TOYKA, cyw.. BoiOpaHHOe 3HauyeHue (oa-
HOW WNM HECKONbKMX XapaKTepUCTMK NPOAYKTa), MO KOTOPOMY oLe-
HuBatTCs 06pasubl.

1.20 KOHTpONbHbLIA 06paseu, cyul.: Obpasel oLeHUBaeMO-
ro matepuana, Bbl6paHHbIN B KAYECTBE JTarioHa AN CPaBHEHUA C
HUM apyrux o6pasuos.

MpumMmedaHue — OBpasel, MOXET GbITk NPeACTaBneH ucnuiTare-
NSAM KaK KOHTPONbHbINA UMK Kak crienoii KOHTPOrbHBINA.

1.21 pedepeHTHbIN o6paseu, cyul.: CrTumyn/BeLecrso,
MHOrga OTIMYHOE OT aHanM3MpyeMoro marepumana, TLarenbHO oTo-
6paHHoe C LiENbo ONpeaenerHns Unu UNocTpaLmMn XapakTepucTy-
KM UMW 3a1aHHOTO YPOBHSI KOHKPETHOW XapaKTepPUCTUKU, C KOTOPbI-
MW SOSKHbI CPAaBHUBATLCA BCE OCTaNbHbIE.

1.22 regoHu4Yeckum, npun.: OTHOCALLIMIACS K MOHATUAIM «Hpa-
BUTbCSI» U «HE HPABUTLCSY.

1.23 npuemnemMocTtb, cyuw,.. CteneHb, B KOTOPON CTUMYI
HPaBUTCA UM HE HPaBUTCA BOOOLLE MNU NPUMEHMTENBHO K KOH-
KPETHbIM OPraHoNenTUYECKUM XapakTepucTukam.
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product, noun
produit, m
Priifmaterial, Subst.
producto, sustantivo

sample, noun
échantillon, m
échantillon d’un produit, m

Probe, Subst.
Probe eines Prufmaterials,
Subst.

muestra, sustantivo
muestra de un producto,
sustantivo

test sample, noun
échantillon pour essai, m

Priufmuster, Subst.
Priifgut, Subst.

muestra para el ensayo,
sustantivo

test portion, noun
prise d’essai, f
Priifprobe, Subst.

porcion para el ensayo,
sustantivo

reference point, noun

point de référence, m
Bezugspunkt, Subst.

punto de referencia, sustantivo
control sample, noun
échantillon témoin, m

Kontrollprobe, Subst.
Standardprobe, Subst.

muestra control, sustantivo

reference sample, noun
échantillon de référence, m
produit de référence, m

Referenzprobe, Subst.
Vergleichsprobe, Subst.
Bezugsprobe, Subst.

muestra de referencia,
sustantivo

hedonic, adj

hédonique, adj
hedonisch, Adj.
hedonico, adj
acceptability, noun
acceptabilite, f
Akzeptanz, Subst.
aceptabilidad, sustantivo
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1.24 npeanouTteHue, cyuwl.:. Bbibop ucnbiTaTenem ogHoOro
CTUMYMa UK NPoAyKTa U3 paaa Apyrux B AAHHOM Habope Ha OCHO-
BaHWUMN reOHUYECKUX KPUTEPUEB.

1.25 orBpaweHue, cyul.. YyBCTBO HENPUATUSA, Bbi3biBAEMOE
CTUMYNOM.

1.26 pasnuyeHue, cyul.. [lencreue, CoCTosLEee B onpeaene-
HWUM Ka4eCTBEHHOTO U/MNKU KONMMYECTBEHHOTO Pasnuuust Mexay ABy-
MS MU HECKONBbKMMU CTUMYSIAMU.

1.27 ANCKPUMUHALMOHHAA CNOCOBHOCTDL [oprana
yyBCTB], Cyul.. YyBCTBUTENbHOCTb, OCTPOTA, CMNOCOOHOCTL K BOC-
NPUATUIO KONUYECTBEHHBIX U/UNWN KAYECTBEHHbLIX Pa3fUYuni.

1.28 annetuTt, cyul.: PU3nonNornyeckoe U NCUXonormyeckoe
COCTOsIHWE, BbIPAXEHHOE XXENAHUEM €CTb UIN MUTD.

1.29 anneTuTHbIN, npun.: OnpeaeneHne NpoaykTa, Bbi3biBa-
IOLLIEro anneTuT.

1.30 BKycOBbIe KavyecTBa, BKyC, anneTUTHOCTb, cyLl.: Ka-
YeCTBO MPOAYKTa, KOTOpOe AEenaeT ero NPUATHbBIM ANS eabl uUnu
MUTbA.

1.31 ncuxodusmka, cyul.: Hayka, uccnegyowas cBasm mex-
Ay M3MepsieMbIMU CTUMYNaMW U COOTBETCTBYIOLLIMMW OpraHonenTu-
YECKUMU peakLmAMM.

1.32 onbdakromeTpua, cywl.: lamepeHue peakumm ncnoita-
Tenew Ha 0OOHATESNbHbIE CTUMYIbI.

M pumedaHne — OTHOCUTCA K UCMBITATEMAM.

1.33 onbdakromeTp, cywl.: Mpubop, ucnonbyemblt AnN
NpeabABNEHUA UCTIbITATENIO OGOHATENBHbLIX CTUMYNOB B BOCMPOU3-
BOAUMbIX YCNOBUSX.

1.34 opopumeTtpus, cyul.: 3amepeHne CBOWCTB 3anaxa Be-
LUEeCTB.

MpuMeyaHne — OTHOCUTCA K MPOAYKTaM.
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preference, noun
preference, f
Praferenz, Subst.
preferencia, sustantivo
aversion, noun
aversion, f

Abneigung, Subst.
Aversion, Subst.

aversion, sustantivo
discrimination, noun
discrimination, f
Unterscheidung, Subst.
discriminacion, sustantivo
discriminating ability, noun
aptitude a la

discrimination, f
Unterscheidungsvermégen,
Subst.

habilidad discriminativa,
sustantivo

appetite, noun

appétit, m

Appetit, Subst.

apetito, sustantivo
appetizing, adj
appétissant, adj
appetitanregend, Adj.
apetitoso, adj
palatability, noun
palatabilité, f
Schmackhaftigkeit, Subst.
palatabilidad, sustantivo
psychophysics, noun
psychophysique, f
Psychophysik, Subst.
psicofisica, sustantivo
olfactometry, noun
olfactométrie, f
Olfaktometrie, Subst.
olfatometria, sustantivo
olfactometer, noun
olfactométre, m
Olfaktometer, Subst.
olfatémetro, sustantivo
odorimetry, noun
odorimétrie, f
Odorimetrie, Subst.
odorimetria, sustantivo



1.35 naxyuee BewecTBO, CyLl.: BewlecTso, neTyune coctas- en
nsaLLme KOToporo MoryT GbiTb BOCNPUHATLI OPraHoM 0B60HAHUSA (He-  fr
pBaMm BKIOYUTENLHO). de

sp

1.36 kayecTBO, cyLl.. COBOKYMHOCTb CBOMNCTB W Xapaktepu-  en
CTWK NpoayKTa, npouecca Unu ycryru, kotopasi roBopuT o ero cno-  fr
COOHOCTU YOOBMETBOPATL BLIPAXKEHHLIE WNU NOApasyMEBaeMble  de
noTpeGHOCTM. sp

1.37 KpuTepuit kayecTBa, cyll.: OfHO CBOWCTBO MNM OAHA en
XapaktepucTuka, BblbpaHHas cpeau npounx Ansd oueHku obwero  fr
KayecTBa NpoaykTa.

de

Sp

1.38 arTuTioa, cywl.: CKNOHHOCTb pearupoBaTtb onpeaeneH- en

HbIM CNOCOGOM Ha KaKyto-nubo kaTteroputo 06LEKTOB UNU uaen. fr

de

Sp

1.39 nepetupaHue, cyul.: XXeBaTenoHoe, uamenoyaiowee U en
nepeTupaioLlee gencrene sybamu. fr
de

sp
2 TepmuHonorusi, OTHOCSIW aACA K opraHam YyBCTB

2.1 peuenTtop, cyuw,.: Cneuudmyeckaa 4acTb opraHa 4vyB- en
CTBa, pearupyroLlasa Ha KOHKPETHbIA CTUMYN. fr

de

sp

2.2 ctumyn, cyu.: To, 4yTo BO3OYXaaeT peuenTop. en

fr

de

Sp

2.3 BocnpuaTue, cyul.: Oco3HaHWe pesynsTatoB BO3AeW- en
CTBWI OHOr0 UMM MHOTUX YYBCTBUTENbHbLIX CTUMYIOB. fr

de

sp

2.4 owyweHue, cyul.: [llcuxodusuonornyeckas peakyusa, en
Bbl3BaHHAsi CTUMYIsILMEN opraHa YyBCTB. fr
de

sp

2.5 yyBCTBUTENBLHOCTb, CyLl.: CnocoOHOCTb BOCMPUHK-  €n
MaTb, KOSIMYECTBEHHO MM KAYECTBEHHO MAEHTUMUUMPOBATL W/unu  fr
AndpdepeHumMpoBaTb OAUH UMK HECKOMbKO CTUMYIOB C MOMOLWbLID  de
OpraHoB YyBCTB

MpuMeyaHue — Ha dpaHLy3cKkoM A3bIKe 3TOT TEPMUH He cneay-  sp
eT nyTaTb C TepMUHOM «sensibilité», koTopbll OTHOCUTCS K YPOBHLO CNoco6-
HOCTU K pasnuyeHuto (cm. 2.10).

2.6 opraHonenTuyeckas (CeHcOpHad) aganTauMs, Cyw.. en
BpemMeHHOEe M3MEHEHWEe YyBCTBUTENBLHOCTU OpraHa 4yBCTB Bcnea-  fr
CTBWE €ro NPOAOIHKATENBHON W/MNK NOBTOPSIOLLENCA CTUMYALUM. de

sp
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odorant, noun
substance odorante, f
Duftstoff, Subst.
odorante, sustantivo
quality, noun

qualité, f

Qualitét, Subst.
calidad, sustantivo
quality factor, noun
facteur de qualité, m
critére de qualité, m
Qualitatsfaktor, Subst.
factor de calidad, sustantivo
attitude, noun
attitude, f
Einstellung, Subst.
actitud, sustantivo
mastication, noun
mastication, f
Kauvorgang, Subst.
masticacion, sustantivo

receptor, noun
récepteur, m

Rezeptor, Subst.
receptor, sustantivo
stimulus, noun
stimulus, m

Reiz, Subst.

estimulo, sustantivo
perception, noun
perception, f
Wahrnehmung, Subst.
percepcion, sustantivo
sensation, noun
sensation, f
Empfindung, Subst.
Sinneseindruck, Subst.
sensacion, sustantivo
sensitivity, noun
acuité, f

Sensibilitat, Subst.
Empfindlichkeit, Subst.
sensibilidad, sustantivo

sensory adaptation, noun
adaptation sensorielle, f
sensorische Anpassung, Subst.
adaptacion sensorial, sustantivo
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2.7 opraHonenTuyeckaa (CeHCOpHas) ycTanocTb, CyLl.:
dopma opraHonenTUYECKON agantauuu, Npyu KOTOPON MMEET MECTO
CHIDKEHME YYBCTBUTENBLHOCTU OPraHa 4yBCTB.

2.8 MHTEHCUBHOCTb, CyL. (owyuleHmne): CteneHb BOCMPUHSA-
TOrO OLLYLLEHMS.

2.9 UHTEHCUBHOCTb, Ccyll. (CTumyn): BenuuumHa ctumyna,
BbI3bIBAIOLLIEr0 BOCMPUHATOE OLLYLLEHUE.

2.10 ocTtpoTa, cyw.: CnoCcoBHOCTL pacno3HaBaTb HE3HAYU-
TenNbHbIE OTNNYMA MEXAY CTUMYNaMu.

MpuMmedyaHne — Ha cpaHLy3ckoM A3bIke 3TOT TEPMUH He crie-
JyeT NyTaTb C TEPMUHOM «acuité», KOTOpbI OTHOCUTCS K CNOCOGHOCTH BOC-
NpMHUMaTL BOOGLLe, Ge30THOCUTENBHO YPOBHS.

2.11 MoOanbHOCTb, Cyll., OpraHonenTuyeckas mopaarb-
HOCTb, CyLl.: [PUHAANEXHOCTL OTPAXXaeMOoro pa3apaXkuTens K ka-
KOW-nMbo onpeaeneHHOoNn OpraHoNenTUYECKO cucTemMe, Hanpumep
3BYKOBasi, BKycOBasi, 000HATENbHAsA, TAKTUNbHASA, TenecHopasapa-
JKUTENbHAsA UNu BU3yanbHas MOAansHOCTb.

2.12 BKyc, cyul.: OwWyLEeHns, BOCNPUHATbIE OPraHOM BKyca
npu CTUMYNALUU HEKOTOPbIMU PaCTBOPUMbIMU BELLECTBaAMMU.

MpuMmevyaHune — TepMUH «BKYC» He crieyeT UCMONb3oBaTh Ans
0603Ha4eHnss coveTaHnsa BKYCOBbIX, 0BOHATENBHBIX U 0CA3aTeNbHbLIX OLLy-
LLieHWiA, KoTopble 0603HavaTcA TepMUHOM «dreitBop» (cM. 3.20).

Ecnu B pasroBopHOi peyn TepMUH UCMOMb3yeTcs B 9TOM CMbICTIe,
ero crnefyeT conpoBoOXAaTb onpefenuTenem, Hanpumep «BKYC MNeceHn»,
«BKYC MaruHbl», «BKYC NPoGKu».

2.13 BKycoBOM, npun.: OTHOCALLUMIACS K YyBCTBY BKyCa.

2.14 oGoHATeNnbHbIN, Npun.: OTHOCALWIMIACA K YyBCTBY 3a-
naxa.

2.15 yyBCcTBOBAaTb 3anax, rnar.. BocnpuHumMaTtb Unu nbitaTb-
€S BOCMPWHATL 3anax.

2.16 ocsasaHwme, cyL.: TakTUNbHOE YyBCTBO.
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sensory fatigue, noun
fatigue sensorielle, f
Sinnermiidung, Subst.
fatiga sensorial, sustantivo
intensity, noun
intensité, f

Intensitat, Subst.
intensidad, sustantivo
intensity, noun
intensite, f

Intensitat, Subst.
intensidad, sustantivo
acuity, noun
sensibilité, f
Sensitivitat, Subst.
agudeza, sustantivo

modality, noun
sensory modality, noun
modalité, f

modalité sensorielle, f
Modalitat, Subst.
Sinnesmodalitat, Subst.

modalidad, sustantivo

modalidad sensorial, sustantivo

taste, noun

goit, m
Geschmack, Subst.
gusto, sustantivo

gustatory, adj
gustatif, adj
gustatorisch, Adj.
gustativo, adj
olfactory, adj
olfactif, adj
olfaktorisch, Adij.
olfativo, adj

to smell, verb
sentir, verbe
riechen, Verb
oler, verbo
touch, noun
toucher, m
Beriihren, Subst.
tacto, sustantivo



2.17 3peHue, cyLl.: 3pUTENbHOE YyBCTBO.

2.18 cnyxoBo#, npun.: OTHOCALLMIICA K CTyXOBOMY YyBCTBY.

2.19 TpureMuHarnbHble OWYLWEHUA, Cyll., OpOHa3anbHbIe
XUMu4yeckue pasgpaxenus, cyul.: OlyLieHus, Bbl3BaHHbIE pasapa-
KEHWEeM XMMUYECKUMKU CTUMYFamu BO PTy, B HOCY MNU roprie.

TMpumep — OwyweHUe ocmpomkl XpeHa.

2.20 KOXHOEe YyBCTBO, CYLL., TAKTUIbHbIA, npun.: Jliobbie
YyBCTBA, PELENTOPLI KOTOPbIX HAXOAATCA Ha KOXEe WNW Hernocpea-
CTBEHHO Nog Hel (Unu B CNM3NUCTON OBOMOoYKE) U NO3BONAIOT OLLY-
LaTb NPUKOCHOBEHWE, AaBreHne, TEeNNo, xonoa u 6onek.

2.21 xumunotepMmuyeckoe oiuyuweHue, cyul.: OulylieHue
Tenna unu xonoaa, Bbi3bIBAEMOE HEKOTOPbLIMW BELLECTBAMM, KOTO-
poe He CBSA3aHO C TeMnepaTypoi Camoro BELLEeCTBa.

lpumep — Takue owyweHUs1 6bi3bl8arOMCcsi KancauuyuHoM
(menno) u meHmosom (xo0n0d).

2.22 TenecHble pasgpaxeHus, cyly.: OwyLleHna gaBneHns
(ocsasaHue), Temnepatypbl U Gonu, BOCMPUHMMAEMbIe peuenTopa-
MM, PacCrnonoXXeHHbIMK Ha KOXe u rybax, BKnoyas cnmsnuctyo obo-
NOYKY NONOCTU pTa, A3bIK U NEPUOAOHT.

MpumMeyaHue — He nyTaTbk C MblLIeYHO-CYCTaBHbIMM pa3fpa-
KeHUAMHU (2.24).

2.23 TakTWUIIbHble peLenTopbl TEeFleCHbIX pasapaXXeHWUM,
cyuy.: PeuenTopbl, pacrnonoXeHHble B KOXe fA3blka, pTa u ropna,
KOTOpbIE€ BOCMPUHMMAIOT FEOMETPUYECKUE XaPAKTEPUCTUKU B TOM
BUAE, B KAKOM OHUM OTPa)KEHbl BO BHELUHEM BUAE MULLEBOIO Npo-
AyKTa.

2.24 MblweYvyHO-CYCTaBHble pasgpaxeHusa, cyul.. Ouwyue-
HUE NONOXEHUS, ABMXKEHUS U HaNpPsXKeHWUs YacTen Tena, BOCNPUHN-
MaeMO€e HepBamMM U OPraHamu B MbILLLIAX, CYXOXMIUAX U CyCTaBax.

MpumedaHue — He nyTtaTb ¢ TenecHbIMU pasgpaXKeHUAMU
(2.22).
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vision, noun

vision, f

Sehen, Subst.

visién, sustantivo

auditory, adj

auditif, adj

auditiv, Adj.

auditivo, adj

trigeminal sensations, noun
oro-nasal cgemesthesis, noun
sensation trigéminale, f
cgemio-sensibilite oro-nasale, f
trigeminale Empfindungen,
Subst.

sensaciones trigeminales,
sustantivo

quimestésis oronasal,
sustantivo

cutaneous sense, noun
tactile, adj

sens tactile, m

tactile, adj

Hautsinn, Subst.

taktil, Adj.

sentido cutaneo, sustantivo
tactil, adj

chemothermal sensation, noun
sensation

chimiothermique, f
chemothermaler Effekt, Subst.
sensacion quimiotérmica,
sustantivo

somesthesis, noun

somesthésie, f
Somasthesie, Subst.
Hautsensibilitdt, Subst.
somestesis, sustantivo

tactile somesthetic
receptor, noun
récepteur tactile, m
taktiler somasthetischer
Rezeptor, Subst.
receptores somestésicos
tactiles,

sustantivo

kinaesthesis, noun
kinesthésie, f
Kinésthesie, Subst.
kinéstesis, sustantivo
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2.25 nmopor CTUMyna, Cyll., MOPOr OOHapyXeHUA, Cylll.:
MuHuManbHoe 3HayeHue OpraHoNenTUYECKOro CTUMyna, Heobxo-
AvMOe Ans BOSHUKHOBEHUS OLLYLLIEHMS.

MpuMmeyaHua

1 TepMuH «nopor» BCerAa MCMonb3yeTca € KBanupuumpyowmm
TepMUHOM.

2 370 olyLeHWe MOXET He uaeHTUdULMpoBaThCS.

2.26 nopor pacnosHaBaHMA, Cyll., nopor uaeHTudguka-
umm, cyul.. MuHumanbHas uanyeckas MHTEHCUBHOCTb CTUMYNA,
npy KOTOPOW BCSAKMI pas, KOrAa 3Ta MHTEHCUBHOCTb OyAeT MMETHb
MECTO, ucnbiTatens OyaeT npucBamBarb CTUMYIY OAMH U TOT XKe Ae-
CKpMIMTOP.

MpumeyaHue — TePMMH «NOPOr» BCErAa UCMONb3YeTcs C KBanu-
PULMPYIOLLIUM TEPMUHOM.

2.27 puddepeHumanbHbIA NOPOr, Cyll.. 3HAYEHME Hau-
MEHbLLEr0 BOCMPUHUMAEMOrO pas3nuuusa B PU3MYECKOW UHTEHCUB-
HOCTM CTUMyna.

MpumedaHusa

1 TepMWH «nopor» Bcerga WCMonb3yeTcs ¢ KBanvuumpyowmm
TEPMUHOM.

2 Ha aHrnuiickom A3bike TepMuH «difference threshold» uHorga o6o-
3HavaeTcs 6ykBamu «DL» (difference limen — nopor ¢pusnonoruyeckoro
owyLieHuns) unm 6ykeamm «JND» (just noticeable difference — egBa 3a-
MeTHas pasHuua).

2.28 npegenbHbIA nopor, cywl.. MruHMManLHOE 3Ha4YeHUue
WHTEHCUBHOTO OPraHoNenTUYecKoro CTMMyna, BbIlE KOTOPOro
Henb3si OLYTUTb Pa3HULY B UHTEHCUBHOCTMU.

MpuMeyaHne — TepMUH «MOPOr» BCEraa UCTIONb3YETCs C KBanu-
DULMPYHOLLMM TEPMUHOM.

2.29 nognoporoBbiA, npun.: OTHOCUTCA K WUHTEHCUBHOCTU
CTUMYIa HIKEe paccMaTpuBaemMoro Tuna nopora.

2.30 HagnoporoBbii, npun.: OTHOCUTCS K UHTEHCMBHOCTW
CTUMYNa BbILLE pacCMaTpuBaemMoro Tuna nopora.

2.31 areB3us, cyul.: OTCyTCTBUE YYBCTBUTENLHOCTU K BKYCO-
BbIM CTUMYNaM.

MpumedaHne — Are3nsa MOXeT OblTb MOMHON UNKU YaCTUYHOMN,
NMOCTOSAHHON UMK BPEMEHHOMN.

2.32 aHocmMmusA, cyu.: OTCYTCTBME YYBCTBUTENBHOCTU K 060-
HATENbHbLIM CTUMYaM.

MpumevyaHune — AHOCMUS MOXET BbITb MOMHOR UM YaCTUYHOM,
NOCTOSAHHOW UITM BPEMEHHOW.
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stimulus threshold, noun
detection threshold, noun

seuil d’apparition, m

seuil de détection, m

seuil de perception, m
Reizschwelle, Subst.
Empfindungsschwelle, Subst.
Wahrnehmungsschwelle,
Subst.

umbral de percepcion,
sustantivo

umbral de deteccién, sustantivo
recognition threshold, noun
seuil de reconnaissance, m
seuil d’identification, m
Identifizierungsschwelle, Subst.
Relativschwelle, Subst.

umbral de reconocimiento,
sustantivo

difference threshold, noun
seuil differentiel, m
Unterscheidungsschwelle,
Subst.

umbral de diferenciacion,
sustantivo

terminal threshold, noun
seuil final, m
saturation, f
Sittigungsschwelle, Subst.
umbral de saturacion,
sustantivo
sub-threshold, adj
infra-liminaire, adj
unterschwellig, Adj.
subumbral, adj
supra-threshold, adj
supra-liminaire, adj
uberschwellig, Adj.
supra umbral, adj
ageusia, noun

agueusie, f

Ageusie, Subst.
Geschmacksverlust, Subst.
ageusia, sustantivo
anosmia, noun
anosmie, f

Anosmie, Subst.
anosmia, sustantivo



2.33 puxpomaroncua, cyul.: [edeKkT LBETOBOro 3peHus,
KOTOpPbI XapakTepu3yeTca BOCMPUATUEM, 3HAYUTENBbHO OTNM4Yalo-
LMMCS OT LiBETOBOIO 3peHns HOpManesHOro Habngarens.

2.34 uBeToBan cnenoTa, cyul.: [onHas unu Yactu4yHasa He-
CNOCOBHOCTL pasnu4yaTb HEKOTOPbIE LiBETOBLIE TOHA.

2.35 aHTaroHusm, cyul.. CoBMeCTHOe AEeNCTBUE ABYX WU
6onee CTUMynNoOB, COYMETAHME KOTOPbLIX Bbi3biBAET Gonee HU3KUiA
YPOBEHb OLLYLLEHWIA, YEM OXXUAAETCA NPU HANOXEHUU BO3AENCTBUN
Kakgoro CTumyna B OTAENbHOCTM.

MpumMeyaHue — CM. Taikke: CUHEPru3m (2.36).

2.36 cuHeprusm, cyul: CoBMeCTHOE AEWCTBME ABYX WNU
6onee CTUMYNOB, COYETAHME KOTOPbLIX Bbi3biBAET Gonee BbICOKUM
YPOBEHb OLLUYLLEHUIA, YEM OXXUAAETCA NPU NPOCTOM CIIOXKEHUU BO3-
AEeWCTBUI KaXaoro CTuMyna B OTAENbHOCTMU.

MpumedvyaHune — CM. Takke: aHTaroHnsm (2.35).

2.37 MacKuUpoOBKa, CyLl.: FBNeHue 3aTMeBaHUs Kakum-nmbo
OfHVWM Ka4yecTBOM B CMECKU APYroro Unu HECKONMbKMX APYrMx Ka-
YecTB.

2.38 adpchpekt KOHTpacTa, cyuwl: lMosblleHUe peakuuum Ha
pasnuunsa Mexay ABYMS OGHOBPEMEHHBIMU UMK NOCEA0BAaTENbHbI-
MW CTUMYnamMmu.

2.39 adpdekT KOHBepreHUuuu, cyul.: NMoHWwxeHne peakummn Ha
pasnuuua mexxay ABYyMsi O4HOBPEMEHHLIMU UMK NOCNEeA0BaTENbHbI-
MU CTUMYMamum.
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dyschromatopsia, noun
dyschromatopsie, f
Dyschromatopsie, Subst.
Farbenfehlsichtigkeit, Subst.
discromatopsia, sustantivo
colour blindness
achromatopsie, f
daltonisme, m
Farbenblindheit, Subst.
ceguera al color
antagonism, noun
antagonisme, m
Antagonismus, Subst.
antagonismo, sustantivo

synergism, noun
synergisme, m
Synergismus, Subst.
sinergismo, sustantivo

masking, noun

masquage, m

Maskierung, Subst.
enmascaramiento, sustantivo
contrast effect, noun

effect de contraste, m
Kontrastwirkung, Subst.
efecto de contraste, sustantivo
convergence effect, noun
effect de convergence, m
Konvergenzwirkung, Subst.
efecto de convergencia,
sustantivo

3 TepMUHOMNOIrMUs, OTHOCALLAACA K OpraHoNnenTUYeCKUM XapakTepucTukam

3.1 BHewHuN Bug, cyul: Bce BuaNMbIE XapakTepUCTUKKN Be-
LuecTBa UNu o6bekTa B 3a1aHHbIX YCNOBUSIX HABMIOAEHMS.

3.2 6as3oBbIM BKyC, cyuw.. OauH U3 XapaKkTepHbIX BKYCOB:
KUCIbIW, TOPbKWUIA, CONEHbIN, CRaakuin, ymamu.

MpumMeyaHue — Npoymne BKyCkl, KOTOPbIE MOTYT KnaccuuLupo-
BaTbCA KakK OCHOBHbIE, 3TO LLENOYHOU U MeTanmu4eCcKuin.

3.3 KMCNOCTb, KUCNOTHOCTb, CYLL,., KUCAbIN BKyC, cyL.: Oc-
HOBHOI BKYC, Bbl3blBaeMblii pa3BeaeHHbIMWU BOAHbIMKU pacTBOpamMu
BOnNbLUMHCTBA KUCNOT (Hanpumep, NMMOHHON U BUHHOWR).
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appearance, noun
aspect, m

Aussehen, Subst.

apariencia, sustantivo

basic taste, noun

saveur élémentaire, f
Grundgeschmacksarten, Subst.
gusto basico, sustantivo
acidity, noun

acid taste, noun

acidité, f

saveur acide, f

Aziditit, Subst.

saurer Geschmack, Subst.
acidez, sustantivo

gusto acido, sustantivo
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3.4 KMCNOBATOCTb, Cylll., KNCNIOBaTbIA BKyC, cyll.: Bkyco-
BOE€ KOMIMMEKCHOE OLUyLLIeHWe, B OCHOBHOM, U3-3a NPUCYTCTBUS Op-
raHUYECKNX KUCIOT.

MpumedaHuga

1 B HeKOTOpbIX S3blKaX «SOUr» — «KWUCNOBATOCTE» HE CUHOHUM
«acid» — «KUCIOTHOCTHU, KUCNOCTUY.

2 WHorga 9TOT TEepMWMH HOCUT OTpULATENbHBIR  refoHUYECKUiA
xapakrep.

3.5 ropeub, cyLl., rOpbKUIA BKyC, cyul.. OCHOBHOW BKYC, Bbl-
3bIBaeMbll pasBedeHHbIMW BOAHbIMU PacTBOPaMu HEKOTOPbLIX BE-
LLECTB, HaNPUMep XMHWHA nnu KodeunHa.

3.6 coneHocTb, Cyll., CONeHbIN BKyC, Cyll.: OCHOBHOIN BKYC,
Bbl3blBaeMblil pa3BeeHHbIMU BOAHBIMU pacTBOpaMu OnpeaeneH-
HbIX BELLECTB, HANPUMEpP XNopuAa HaTpusl.

3.7 cnapocTb, cyul., cnagakun BKycC, cyll.. OCHOBHOM BKYC,
BbI3bIBAEMbIVi Pa3BeJEHHLIMU BOAHLIMM PACTBOPAMU MPUPOAHLIX
UNU CUHTETUYECKMX BELLECTB, Hanpumep caxaposbl WM acnap-
Tama.

3.8 WenoYHoOCTb, CyLl., WEeSIOYHOW BKYC, npui.. Bkyc, Bbl-
3blBaeMbll  pasBeAeHHbIMU BOAHbLIMWM pPacTBOpaMM BELLECTB CO
CBOWCTBaMN OCHOBaHMUIA, TO €CTb BELLECTB, B KOTOPLIX pH > 7,0, Ha-
npuMep rmapokcuaa HaTpusi.

3.9 ymamu, cyul.: OCHOBHOWN BKYC, BbI3bIBAEMbIN pa3BedeH-
HbIMWU BOAHLIMW PacTBOPaMKU HEKOTOPbIX BUAOB aMUHOKUCIIOT UMK
HYKNEeOoTMAOB, HanNpMmep MOHOHaTPUI MKTaMaToM UK AUHaTpPUin
WHOCWHATOM.

3.10 TepnKkocTb, Cyul., TepnkuM, npun.: KomnnekcHoe ouy-
LeHue, CONpoBOXAAaeEMOE CTArMBAHUEM, HATATUBAHWEM UMK CMOP-
LLMBaHUEM KOXU UK CAIN3UCTOI POTOBOM NONOCTU, YTO BbI3bIBAETCA
TakMuMu BELWEeCTBaMM, KaK TAHWHbl BOCTOUHOW XYPMbl, MU ArogaMu
TEPHOBHUKA.
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sourness, noun
sour taste, noun

aigreur, f

saveur aigre, f

Herbheit, Subst.

saurer Geschmack, Subst.
acritud, sustantivo

gusto agrio, sustantivo

bitterness, noun

bitter taste, noun
amertume, f

saveur amere, f
Bitterkeit, Subst.

bitterer Geschmack, Subst.
amargor, sustantivo
gusto amargo, sustantivo
saltiness, noun

salty taste, noun

salinité, f

saveur salée, f
Salzigkeit, Subst.
salziger Geschmack, Subst.
salinidad, sustantivo
gusto salado, sustantivo
sweetness, noun

sweet taste, noun
sucrosité, f

saveur sucrée, f

SiiBe, Subst.

siiBer Geschmack, Subst.
dulzor, sustantivo

gusto dulce, sustantivo
alkalinity, noun

alkaline taste, noun
alcalinité, f

saveur alcaline, f
Alkalinitat, Subst.

alkalischer Geschmack, Subst.

alcalinidad, sustantivo
gusto alcalino, sustantivo
umami, noun

umami, m

Umami, Subst.

umami, sustantivo
astringency, noun
astringent, adj
astringence, f
astringent, adj

apre, adj

Adstringenz, Subst.
adstringierend, Adj.
astringencia, sustantivo
astringente, adj



3.11 xumuveckun acpdekt, cyul.: Pusnyeckoe, nokanbiaio-
Liee (NnowmnbIBaloLWEE) OLLYLLEHUE HA A3bIKE B pe3ynbraTte BO3aen-
CTBUA TaKnX BeLLEeCTB, KaK rasupoBaHHasa Boga.

Mpumeyvanunsn

1 OuyLieHne MOXeT GbiTb MPOAOIKUTENbHBIM U HE 3aBUCUT OT TEM-
nepartypbl, BKyca U 3anaxa.

2 Pa3roBopHble TEPMUHbI: «TeprKuit» (Kpenkuin 4dai), «obxuraro-
LMiA» (BUCKM), «OCTPLIN» (CANBOBLIA COK), «XKIy4nit» (XpeH).

3.12 ob6xwurarowmn, npun., corpeBarowmn, npun.: Owyule-
HUe TennoTbl BO PTY, Bbi3biBa€Moe, HanpuMep, ankoronem (corpe-
BalOLLWIM) UInu nepuem Yunu (ooxuraiowmn).

3.13 xryvecTb, CyL., Xry4yun, npun.: Pe3koe owlyuieHue B
LLIEYHOM M HOCOBOM CNU3UCTON 000NOoUKe, Bbi3bIBAEMOE, HANPUMED,
YKCYCOM, rop4uLEen, XpPEHOM.

3.14 xumuyeckoe oxsaxaeHue, cyul.: OLlyL|EHWEe MOHU-
YKEHHOW Temnepartypbl, UCNbITEIBAEMOE B pe3yrnbrare BO3[enCTBus
HEKOTOPbIX BELLECTB, HANPMMEDP MEHTOMNA, MATbI UMK aHKca.

MpumedaHue — OwylieHne 0BLIMHO OCTAETC Ha HEKOTOpoe
BPEMsi Mocre ycTpaHeH A cTuMyna.

3.15 dm3anveckoe oxnaxageHue, cyw.. OwyleHne xonoaa,
UCNbITbIBAEMOE B pesynbtate BO3AE€HCTBUA BELLECTB, UMEIOLMX
fonee HU3KYIO TemMnepaTtypy, BELLECTB, paCTBOPAIOLMXCA C NOMNO-
LueHueM Tenna (Hanpumep, KpucTannuyeckuin copout) unu GeICTpo
“cnapsoLWMXCcs BELWeCTB (HanpyuMep, aLeToH UK cnupT)

MpuMedaHUe — MpogormKUTENBHOCTD OWYLLEHUS 0BLIMHO Oorpa-
HUYMBaETCSH BPEMEHeM MPSIMOro KOHTaKTUPOBAHUS CO CTUMYSIOM.

3.16 xuMuyeckoe Tenno, cyul.. OwyuweHue Tenna B pe-
3yneTarte BO3AEWCTBUA TakMX BELLECTB, KaK KancauunH Unmn ocTpbi
CTPY4KOBbIV nepew,.

MpuMedaHue — OuyuieHne UMeeT TEHAEHLMIO NPOANUTLCA NO-
crie yaarneHws ctuMyna.

3.17 dm3nveckoe Tenno, cyul.:. OwyueHue, UCNbITbIBAE-
MOe€ B pe3ynbrate BO3AeNCTBUSI TOPSMUX BELLECTB, TaKUX Kak BOAA C
Temneparypow ebiwe 48 °C.

MpumMedvaHune — Mpo[oMmMKUTENBHOCTb OWYLLEHUS 0BBIMHO orpa-
HUYMBAETCSH BPEMEeHeM NPAMOro KOHTAKTUOBaHWUS CO CTUMYSIOM.

3.18 3anax, cywy.: OulyLieHue, BOCNPUHUMAEMOE C MOMOLLIbIO
opraHa 060HAHWA NPU BAbIXaHUM HEKOTOPbIX NETY4NX BELLECTB.
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chemical effect, noun

effet chimique, m
chemische Wirkung, Subst.
efecto quimico, sustantivo

burning, adj

warming, adj

bralant, adj
échauffant, adj
brennend, Adj.
wiarmend, Ad;.
ardiente, adj

calido, adj

pungency, noun
pungent, adj

gout piquant, m
irritant, adj

piquant au nez, adj
Scharfe, Subst.

scharf, Adj.

stechend, Ad;.
pungencia, sustantivo
pungente, adj
chemical cooling, noun
froid chimique, m
chemische Kiltewirkung,
Subst.

refrescante quimico, sustantivo

physical cooling, noun

froid physique, m
physikalische Kaltewirkung,
Subst.

refrescante fisico, sustantivo

chemical heat, noun
chaleur chimique, f
chemische Warmewirkung,
Subst.

calor quimico, sustantivo

physical heat, noun

chaleur physique, f
physikalische Warmewirkung,
Subst.

calor fisico, sustantivo

odour, noun
odeur, f
Geruch, Subst.
olor, sustantivo
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3.19 NOCTOPOHHMIA 3anax, CyLl.: HeTunu4yHbIi 3anax, KoTo-
pbIil 4aCTO aCCOLMUPYETCA C NOPYE UM M3MEHEHUEM XUMUYECKO-
ro coctaBa NpoaykTa.

3.20 dneiBop, cyul.: KomnnekcHoe codetaHne oBOHATENb-
HOro, BKYCOBOIO M TPUIEMUHANbHbBIX OLLYLEHWUI, BOCTIPUHUMAaEMbIX
BO BpPEMSA gerycrauum.

MpuMevyaHne — Ha dreiiBop MOryT okasbiBaTb BIUSHWE Tak-
TUNbHbIE, TENNoBbIe, 6oNesHeHHbIe /WK KNHEeCTe3nYeckne OLLYLLIEHUS.

3.21 nMOCTOPOHHMI BKYC M 3anax, cyul.: HetunuyHele BKyC 1
(unn) 3anax, KOTOPbIE YaCTO CBA3LIBAIOTCSA C NOPYEN U U3MEHEHUEM
XUMWYECKOro cocTasa npoaykra.

3.22 ycunutenb BKyca W 3anaxa, cyul.: Bewecrso, UHTEH-
cudpmumpyiolee BKYC U (Mnu) 3anax npoaykra, XoTa camo He 00-
najaet ero BKyCOM W (Unu) 3anaxom.

3.23 nopok, cyuy.: Bkyc unu sanax, noCTOpoHHWE Ans AaH-
HOro MPOoAyKTa, KOTOPbLIE MOSABMATCA B PE3YNLTATE BHELLHErO 3a-
rPSAI3HEHUSI.

3.24 apowmart, cyuy. (OLWyLWEeHWEe B aHMMUNACKOM A3bIKE U BO
paHLy3CkOM pa3roBOPHOM si3blke): 3anax B NPUATHOM WU HENPU-
ATHOM CMbICHE.

MpuMeyaHue — TepMUH «apomaT» B aHIMUIACKOM U ppaHLy3-
CKOM 5i3blKax He SIBMSAIOTCA MONHBIMU 3KBUBaNeHTaMM.

3.25 apomar, cyuy. (B0 ¢paHuy3ckom): OpraHonenTuyeckas
XapakTepucTuka, BOCNpUHMMaeMas OpraHoMm ODOHAHWA Yyepes 3a-
OHIOI0 CTEHKY HOCa NpW Aerycraumu.

MpuMeyaHue — TepMHH «apomaT» B aHIIIMIACKOM U hpaHLy3-
CKOM 5i3blKax He SIBMSAOTCA NOMHLIMU SKBUBaNEHTaMU.

3.26 OykerT, cyul: Komnnekc cneumdmyecknx 060HATENbHbIX
HI0AHCOB, NO3BONSAIOLUX OXapaKTepu30BaTb NPOAYKT (BUHO, CNUPT-
Hbl€ HaNUTKN u T.4.).

3.27 Teno, cyul.: KOHCUCTEHUUA, KOMMAKTHOCTb TEKCTYpbl,
nonHota, 6oratcTeo, hneiBop UNu BELLECTBO NPOAYKTA.

3.28 HoTa, HI0AHC, cyll.: XapaktepHasa u naeHTuduumpye-
Mas 0COGEHHOCTb 3anaxa unu cneinsopa.

3.29 NOCTOPOHHSASA HOTA, CyLl|., TOCTOPOHHUI HIOAHC, CYLL.
HeTunnynas HoTa, KOTOpasi YacTo CBA3LIBAETCA C MOpPYEN Uu U3-
MEHEeHWeM npoaykTa.
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off-odour, noun

odeur atypique, f
Fremdgeruch, Subst.
olor atipico, sustantivo
flavour, noun

flaveur, f

Flavour, Subst.

flavor, sustantivo

off-flavour, noun

flaveur atypique, f
Fremdgeschmack, Subst.
flavor atipico, sustantivo
flavour enhancer, noun
renforgateur de goat, m
renforcateur de flaveur, m

Geschmacksverstarker, Subst.

potenciador del flavor,
sustantivo

taint, noun

flaveur parasite, f

odeur parasite, f
Nebengeschmack, Subst.
Nebengeruch, Subst.
contaminante, sustantivo
aroma, noun

arome, m

Aroma, Subst.

aroma, sustantivo

aroma, noun
aréme, m
Aroma, Subst.
aroma, sustantivo

bouquet, noun
bouquet, m
Bukett, Subst.
bouquet, sustantivo
body, noun

corps, m

Korper, Subst.
cuerpo, sustantivo
note, noun

note, f

Note, Subst.

nota, sustantivo
off-note, noun

note atypique, f
Fremdnote, Subst.
nota atipica, sustantivo



3.30 xapakrepHasa HOTa, Cyll., HIOAHC, cyLl.: BocnpuHuma-
eMble OpraHonenTu4ecKue xapakTepucTuku, onemsop u TeKCTypa,
(MexaHu4eckme, reOMETPUYECKUE XapakTEPUCTUKK), a TAKXKE XUP U
BNAXXHOCTb AaHHOTO MULLIEBOro NPOAYKTa.

3.31 user, cyuwy. (BocnpusaTue): OwyLieHne TOHa, HACbILLEH-
HOCTW W CBETNOTHI, BCNEACTBUE CTUMYNALMUM CETHATKN CBETOBLIMU
nyvyamu BOMH Pa3nU4HOi ANUHBI.

3.32 uset, cyul (CBOWCTBO): XapaKTepucTuka NpPOAYKTOB,
BbI3bIBAIOLLAA LIBETOBOE OLUYLUEHKE.

3.33 TOH, cyw.: XapakTepucTuka LBeTa, COOTBETCTBYIOLLAA
U3MEHEHNIO ANUHBLI BOMHbI.

MpuMevyaHune — SKBUBANEHTHLIA TepMUH No cucteme MaHcen-
na — «OTTEHOK».

3.34 HacbIWeHHOCTb, cyul. (uBeT): MapameTp uBeTa, xapak-
TEPU3YIOLUNIA €r0 YNCTOTY.

MpumeyaHua

1 pu BbICOKOM HaCLILLEHUM LIBET UMEET YUCTLIN OTTEHOK, 6e3 cepo-
CTW; €CMN HaCbILLEHHOCTL HU3Kasi, B HEM MHOMO CEporo OTTEHKaA.

2 OKBUBanEeHTHbIA TEPMUH No cucTeMe MaHcenna — «UBETHOCTbY.

3.35 ceetnora, cyw. (UBeT): CTeneHb BU3yanbHON SPKOCTU B
CpaBHEHUM C HENTpParsibHbIM CEPbIM MO LUKane 0T aBCoNIOTHO YEPHO-
ro 4o abconoTtHo 6enoro.

MpuMeYaHUe — OKBMBANEHTHEIA TEPMUH NO cucTeMe MaHcen-
na — «BENUYUHaY.

3.36 APKOCTHBLINA KOHTPACT, CyLl.: BnusHue Ha Bu3yanbHyio
APKOCTb OQHOrO 0ObEKTa UMM LBETA SPKOCTU OKPY>KaKoLLMX 0Bbek-
TOB WK LiBETOB.

3.37 npo3pavyHOCTb, CyLl., NpPO3payHbIi, npun.: CBOICTBO,
no3BONALLEe NPONycKkaTb CBET Yepe3 NPOAYKT W pasnuyaTb Nosie-
nsawoLmecs n3obpaxxeHus.

3.38 (nony)npospayHocTb, Ccyul., (mony)npo3payHbIn,
npun.: CBOWCTBO, NO3BONAIOLLEE MPONYCKaTh CBET Yepes3 MPOAYKT,
HO He No3BONsiIOLLee pasnuyaTh NOABNSAIOLWNECA U300PaAKEHUS.
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character note, noun
caractére, m
charakteristische Noten, Subst.
notas de caracter, sustantivo
colour, noun

couleur, f

Farbe, Subst.

color, sustantivo

colour, noun

couleur, f

Farbe, Subst.

color, sustantivo

hue, noun

teinte, f

Farbton, Subst.

tono, sustantivo

saturation, noun
saturation, f
Sattigung, Subst.
saturacion, sustantivo

lightness, noun

clarté, f

Helligkeit, Subst.
luminosidad, sustantivo

brightness contrast, noun
contraste de luminosite, m
Helligkeitskontrast, Subst.
contraste de luminosidad,
sustantivo

transparency, noun
transparent, adj
transparence, f
transparent, adj
Transparenz, Subst.
Durchsichtigkeit, Subst.
durchsichtig, Adj.
transparencia, sustantivo
transparente, adj
translucency, noun
translucent, adj
translucidité, f
translucide, adj
Lichtdurchlassigkeit, Subst.
Durchscheinbarkeit, Subst.
durchscheinend, Adj.
translucidez, sustantivo
translucido, adj
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3.39 Henpo3pavHOCTb, CyLL.: Henpo3payHbIn, Npun.: CBON-
CTBO, HE NO3BOAlOLLEE NPONYCKaTb CBET.

3.40 rnAHew, 6neck, CyLl., MAHLUEBbIA, OrecTAWMUIA, NPUn.:
Brnectawmin Unu rmMaHUEBUTbIA BHELLHWIA BUA B pesynbTare TeHAEH-
UMM MOBEPXHOCTU OTpaKaTb JHEPruio ceeTa Gonblue nos OaHWM
YroMm, YeM nog ApYruMu yrnamm.

3.41 TekcTypa, cyLl. (BO pTy): Bce mexaHu4eckue, reomeTpm-
Yyeckue, NOBEPXHOCTHbIE U TeNeCHbIe CBOMCTBA NPOAYyKTa, BOCNPU-
HUMaeMble C NOMOLLBIO KWNHECTETUYECKUX N TENECHbIX PELeNTOPOB,
a TaKke (ecnuM yMeCTHO) 3PUTENbHBLIX U CITyXOBbIX PELenTopoB C
nepBoro OTKyCbiBaHMUA 40 KOHEYHOro npornarbiBaHUA.

MpumMmevaHuns

1 Bo BpeMsA nepexeBLIBaHWA Ha BOCMPUATUE BAUAIOT dusndeckue
U3MEHEHUS, NPOUCXOASALLMNE C MPOJYKTOM MPU KOHTakTe ¢ 3ybamu u Hebom
1 NPU CMELLEHNUN CO CIIIOHOW.

CnyxoBas HOPMaLMA MOXET NOBNUATL Ha CYyXAEHWe O TEeKCType
W, B Criydae Cyxoro nNpoAyKTa, cTaTb 4OMUHUPYIOLLUM haKTopoM.

2 «MexaHun4eckne XapaKkTepucTUKny — 3TO Te, KOTOpble CBAA3aHbI C
peakuueil NpoaykTa Ha AasneHne. OHW BKIIOYAIOT: TBEPAOCTb, CliUnaHue
YacTuL, BA3KOCTb, aMacTUYHOCTb W KNENKOCTb.

«eoMeTpuYecKne xapakTepucTuku» — 3TO Te, KOTopble cBA3aHbl C
BEMUYMHOW, opMoii N opueHTaumeln YacTuy B npogykre. OHU BKIOYatoT:
NNOTHOCTb, 3€PHUCTOCTL U CTPYKTYPY.

«[oBepXHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKN» — 3TO Te, KOTOpble CBA3aHbl C
OLLYLLIEHUAMM, NOABNAILLMMUCA BO PTY U3-3a HaANWYMs BRarm u/unu xupa
Ha 1N Boarne NoBEepPXHOCTU NPOAYKTa.

«TenecHble xapakTepucTUKU» — 3TO Te, KOTOpbIe CBA3aHbI C OLLyLLe-
HWAMK, NOABMALWMMUCA BO PTY U3 3@ Hann4ua BrRaru nWunv xvpa B BeLle-
CTBe NMpoAyKTa u cnocoba, KOTOPbIM 3TW COCTaBAKLLME BbICBOOOXatoTCS.

3.42 TBeppOCTDb, CyW,.: MexaHn4yeckan xapakTepucruka Tek-
CTypbl, CBfI3aHHas C yCUIIMEM, HEOOXOAMMBbIM AN AOCTUXEHUS
YCTAHOBMNEHHON Aedpopmaumm, paspyLLeHus NpoaykTa Unm npoHu-
KaHWS B HETO.

MpumMmevaHuns

1 Bo pTy oHa BOCMpUHUMAETCA NpW cAaBnuBaHUK NpoayKTa Mexay
3ybamu (TBepAble NPOAYKThI) MU Mexay A3blkoM U HeboM (nonyTeBepable
NPOAYKTHI).

2 OCHOBHbIMW MpunaraTenbHEIMU, COOTBETCTBYIOLMMU PasfnyHbIM
YPOBHSAM TBEpLOCTU, ABNATCA cnegyoLyue:

- «KMSrKUIA». HU3KWIA YPOBEHb, HANpPUMep, CIIMBOYHLIN CbIp;

- «NOTHLIW»: CpeHUIA YPOBEHb, HaNpuUMep, ON1BKY;

- «TBepAbli»: BbICOKUI YyPOBEHb, HanpuMep, nejeHuoBas kapaMerb.

3.43 cnunanme yactuu, cyuwl.. MexaHuyeckaa xapakrepu-
CTMKaA TEKCTYpbl, CBA3aHHAsi CO CTEMEHbIO, B KOTOPOW BELLUECTBO
MOXeT 6biTb AehOpPMUPOBAHO Nepes pPaspbiBOM, BKMOYasi CBOWA-
cTBa XpynkocTu (3.44), nepexeBblBaeMOCTH (3.45) N KnemkocTun
(3.47).
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opacity, noun

opaque, adj

opacité, f

opaque, adj
Undurchsichtigkeit, Subst.
undurchsichtig, Adj.
opacidad, sustantivo
opaco, adj

gloss, noun

glossy, shiny, adj
brillance, f, brillant, m
luisant, brillant, adj

Glanz, Subst.

glanzend, schimmernd, Adj.
brillo, sustantivo

brillante, lustroso, adj
texture, noun

texture, f

Textur, Subst.

textura, sustantivo

hardness, noun
dureté, f

Harte, Subst.
dureza, sustantivo

cohesiveness, noun
cohésion, f
Kohdsivitat, Subst.
cohesividad, sustantivo



3.44 xpynkocTb!), cyw.: MexaHudeckas xapaktepucTuka
TEeKCTypbl, CBA3aHHAaA CO CrnnMnaemMocCcTbi0 U TBEPAOCTbLIO, & TalOKe
C ycunuem, HeO6XO[J,VIMI:IM Ana pasnambliBaHUA NPOAYKTA HA KYCKU
UNN KPOLLKN.

MpuMmeyaHuna

1 OHa oueHUBaETCsA Npu BHe3anHoOM caaBnuBaHMmn NpoAyKra Mexay
nepefHUMM 3ybamu unu nanbuamu.

2 OCHOBHbLIMU NpUNaraTenbHeIMKU, COOTBETCTBYIOLLMMUN pasnUYHLIM
YPOBHAM XPYNKOCTU, ABMATCA:

- «IAMNKUMA». OMEeHb HU3KWIA YPOBEHb, HaANpUMmep, KapaMerb, XeBa-
TenbHas pe3nHKa;

- «paccbinyaTbii», PuIXIbIA: HU3KUA YpoBEHb, HanpuMmep, 3epHoBas
6ynoyka, NUPOXHoe,

- «XPYMKMIi» (COMHBIA XpYCT): cpefjHUiA ypoBeHb, Hanpumep, Abnoko,
chbipas MOPKOBb;

- «XPYNKMIA», TOMKWIA: BLICOKUIA ypOBEHb, HAaNpUMep, NTIOMKUIA apaxuc,
CyX0e neYeHbe. Kpekep;,

- «XPYCTALMIA» (CYXON XPYCT): BLICOKUIA YPOBEHL, HANPUMEP, YUNCHI,
MOMKOPH;

- «KECTKWI» C CyXOi KOPOUKON: BbICOKUIA YPOBEHb, Hanpumep, Kopod-
Ka cBexero paHuy3ckoro 6areta;

- «U3MernBYEHHbI B MOPOLLOK». O4EHb BLICOKUA YpPOBEHb, MpU OT-
KyCblBaHWN HeMe[neHHO npeBpallaeMbil B MOPOLLUOK, Hanpumep, nepesa-
PEHHbIN ANYHBLIA XENTOK.

3.45 nepexeBbiBaeMOcTb?2), cyLl.: MexaHnyeckas xapakre-
pUCTUKa TEKCTYPbI, CBA3aHHas C KONMMYeCTBOM paboTbl, HE0OGX0aK-
MOW Ans pa3eBblBaHUA TBEPAOrO NPOAYKTA A0 COCTOSIHUSA FOTOB-
HOCTU K NpornaTbiBaHUIO.

MpumevyaHune — OCHOBHEIMU MpuUnaraTeribHbIMU, COOTBETCTBY-
IOLLMMU PasfUYHLIM YPOBHSM MEPEXEBLIBAEMOCTU, ABMNAIOTCS:

- «TaloLWMA»: 0MeHb HU3KWIA YPOBEHb, Hanpumep, MOPOXeHoe;

- HEXHbIAY: HA3KWIA, HanpUMep, MOroAOW 3eMeHbIN ropoLLek;

- «MOAAAILMIACS XKeBaHUIOY»: CPEAHNIA YPOBEHb, Hanpumep, MpPyKTo-
Bble XeBaTenbHble KOHGETHI;

- OKECTKUAY: BLICOKUI YPOBEHb, Hanpumep, ctapas roBaaunHa, LKyp-
ka 6ekoHa.

3.46 KONMUYeCTBO NepexeBbIBaHUM, Cyll.: Yucrno xesa-
TeNbHbLIX ABWXEHWUA, HEOBXOAMMBIX ANS pa3xeBbiBaHMS oOpasua
[0 KOHCUCTEHLMK, MPUrOAHON ANA NpornarbiBaHuA.

3.47 knemrKocTb, cyl.. MexaHuyeckasa xapakTepucTuka Tek-
CTYpbl, CBAA3aHHAsA CO CMIUMAEMOCTbLIO HEXXHOTO NPOAYKTA.

MpuMevyaHusa

1 Bo pTy OHa onpefenseTcs ycunmem, HeobxoauMbIM AN pasiue-
NNeHns NPoAYyKTa J0 COCTOAHUS FOTOBHOCTU K NpornaTbiBaHuio.

2 OcHOBHbLIMW NpunaraTenbHeIMK, COOTBETCTBYOLLMMU Pa3ndHbLIM
YPOBHSAM KIeiKoCTH, ABMSAIOTCS:

- «pacchinyaTbii». HU3KUIA YPOBEHb, HanpuUMep, NecovHoe neveHbe;

- «PbIXINbIA». CPeAHNIA YPOBEHb, HaNpuMep, HEKOTOpbIe copTa KapTo-
dena, oTBapHas cyxas dacornb;

- «TecToObOpasHblii». CpeHWA YpOBEHb, Hanpumep, nope n3 KalTa-
HOB, MYYHOI KreicTep;

- «KNEenKniny: BbICOKUI yPOBEHb, Hanpumep, nepesapeHHas oBCAHKa,
NULLEBOW XenaTuH.

FOCT ISO 5492—2014

en fracturability!), noun

fr  fracturabilite?), f

de Sprodigkeit!), Subst.

sp fracturabilidad!), sustantivo

en chewiness?, noun

fr masticabilite?),

de Kaubarkeit?), Subst.

sp masticabilidad?, sustantivo

en chew count, noun

fr  nombre de mastications, m

de Kaua hl, Subst.

sp cantidad de masticaciones,
sustantivo

en gumminess, noun

fr  broyabilité, f

de Klebrigkeit, Subst.

sp gomosidad, sustantivo

) Ha dopaHLyackoM si3bike HeT akBuBaneHTa. TepMuH «fracturabilité» npepnoxeH kak HEONOrU3M.
2) Ha dopaHLy3cKoM A3bIKe HET aKkBMBarneHTa. TepMUH «masticabilité» npeanoxeH Kak HEONOrnsM.

15



FOCT ISO 5492—2014

3.48 BA3KOCTb, cyw.: MexaHu4yeckaa xapakTepuctuka Tek-
CTYpbl, CBSA3aHHAA C CONPOTUBINEHNEM MOTOKY.

MpumMmevaHuns

1 OHa COOTBETCTBYET YCUNUIO, HEOBXOAWMOMY ANA CTEKaHUS XUJ-
KOCTW € JTIOXKM Ha A3bIK UMW pasmasbiBaHus ee no cybeTpary.

2 OCHOBHbIMW MpuUnaraTentsHeIMU, COOTBETCTBYIOLLMMU PasfNYHbIM
YPOBHAM BA3KOCTU, ABNSAKOTCS:

- KUAKUIA»: HU3KUA YPOBEHb, Harnpumep, BoAa;

- «BOASHUCTLIA». CPefHUA YPOBEHb, Hanpumep, oNMBKOBOE Macro;

- «MacrnsiHUCTbIR» UK «CcMeTaHoobpasHbIii». CpefHUiA YpOBEHb, Ha-
npuMep, ABONHbLIE CIIUBKMN, TSIKENbIE CMUBKMK;

- «TYCTOM» UNU «BA3KUAY». OYEHb BLICOKWUIA YPOBEHb, HaNpuMep, noa-
cnatlleHHoe crylleHHoe MoroKo, Mej.

3.49 KOHCUCTeHUwMs, cyLl.: MexaHnyeckasa xapakTepucrtuka,
obHapy>xuBaeMasa nyTem CTUMYNUPOBAHUA TAKTUIIbHBLIX UMW BU3Y-
anbHbIX peyenTopos.

3.50 3nacTUYHOCTb, Cyll., YAPYrocTb, Cyll., FMOKOCTb,
cyul.: MexaHu4eckasa xapakTepucTuka TeKCTypbl, CBA3aHHas: ¢ Obl-
CTPOTON BO3BPAaLLEHUA B NEepBOHaYanbHy0 hopMy nocrne AeiCcTBus
aedopMUpyIOLLER CUMbl U CTEMEHBLIO BO3BpALLEHUs marepuana B
nepBoHayarnbHoe COCTOsHUE.

MpuMmedyaHune — OCHOBHLIMUA MpunaratenbHLIMU, COOTBETCTBY-
OLLIMMU Pa3UYHbIM YPOBHSM YMPYrocTH, SABMSAIOTCA:

- «MNACTUYHBIAY: OTCYTCTBYET, HAaNpUMep, Maprapu,

- (TArYYMid»: cpefHUi ypoBeHb, Hanpumep, sedup;

- «ONacCTUYHBIAY», «yMpYruiy, «pe3nHoobpasHbliy. BbLICOKUA Ypo-
BEHb, HanpuMep, cBapeHHbIA Kanbmap, NPOMbICIIOBLIE MOMNIIOCKM, XeBa-
TernbHbIEe KOHMETHI.

3.51 nunkocTb, aare3aMoHHasi CNOCOGHOCTL, cyul.: Mexa-
HUYECKAa XapaKTepUCTMKa TEKCTYpbl, CBSA3AHHAs C YCUITUEM, He-
00Xx0aUMbIM ANA yaaneHua maTtepuana, npuauMnuero Ko pry unu
cybceTpary.

MpumMedvaHuns

1 OCHOBHbLIMU NpunaraterbHEIMA, COOTBETCTBYIOLMMU PasfUiYHbLIM
YPOBHAM NUNKOCTU ABNAOTCS:

- «IUNKUA»: HU3KWUIA YpOBeEHb, HanpuMep, 3edup;

- «MPUCTaBLLNA». CPELHNIA YPOBEHb, HanNnpuMep, apaxmcoBoe Macno;

- «OYeHb NUMKUIAY», «KNERKUAY. BLICOKUNA YPOBEHb, HAaNpUMep, Kapa-
MenbHas rmasypb, NepesapeHHbIi pUC;

- «BA3KUAY, «CUIBHO KIeKNiA»: 04eHb BLICOKUI YPOBEHb, HaNpumep,
TOU.

2 JlunkocTb MpogyKkTa MOXHO
Hanpumep:

- Ha Hébe — Kak ycunue, Tpebyemoe ANS MOMHOrO yAaneHwus npo-
AykTa ¢ HéDa A3bIKOM Mocne NonHoro cxatus obpasula Mexay A3bIKOM U
HeboM;

- Ha eybax — cTerneHb, 40 KOTOPOI NPOoAYKT Npunun/npuknennca K
rybam; obpasel, noMeLLaoT MeXay ryéamu, crierka CXMMaroT OAWH pas U
CHUMaIOT ANS OLEHNBAHUS NTUNKOCTH;

- Ha 3ybax — KaK KOnM4ecTBO NpofykTa, ocTaBllerocs Ha/B 3ybax
nocre nepexeBbiBaHWSA NPOAYKTE;

- Ha camom npodykme — Kak ycunue, TpebyeMmoe AnNA pasgeneHuns
KYCOUYKOB MpoAyKTa A3blKoM, korga obpasel knagyT B poT,

- pyKamu — Kak ycunue, Tpebyemoe Ans pasgeneHusi KyCo4koB, npu-
NUNWWX OAUH K pYyroMy, € UCNONb30BaHUEM FTOXKH.

KBanuduUMpoBaTs MopasHOMY,
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viscosity, noun
viscosité, f
Viskositat, Subst.
viscosidad, sustantivo

consistency, noun
consistance, f
Konsistenz, Subst.
consistencia, sustantivo
elasticity, noun
springiness, noun
resilience, noun
élasticité, f

flexibilité, f

résilience, f
Elastizitat, Subst.
Spannkraft, Subst.
Nachgiebigkeit, Subst.
elasticidad, sustantivo
flexibilidad, sustantivo
resiliencia, sustantivo

adhesiveness, noun
adhérence, f
Adhasivitat, Subst.
adherencia, sustantivo



3.52 TAXeCTb, CyL., TAXenbINi, npun.: CBONCTBO, CBA3AHHOE
C TAry4eCTbIO HAaMMTKOB UMW NAOTHOCTLIO TBEPAbIX NMPOAYKTOB.

MpuMeYyaHUe — XapakTepusyeT TBepLbIA NPOJYKT, KOMNAKTHbIA
B MONEPEYHOM CeYEHUM, UMK HAMWUTOK, MbOWMIACA C HEKOTOPBIM TPYAOM.

3.53 nnoTHoCTb, cyul.. eoMmeTrpuyeckas xapaxkTepucTuka
TEKCTYpbl, CBA3aHHAaA C BOCMPUATUEM KOMMNAKTHOCTM B MOMEPEYHOM
CeYeHUW NpoayKTa nocne ero rnosIHoOro NPOKYCbIBAHMS.

M puMedyaHne — OCHOBHbBIMU npunaratenbHbIMW, COOTBETCTBY-
FOLLMMU Pas3nYHLIM YPOBHAM MAOTHOCTU, ABMSAIOTCS:

- «NETKMiA», HU3KMIA ypOoBEHb, Hanpumep, cOUTbIE CIUBKK;

- «TSDKENbIAY», «MMOTHBIA». BLICOKUA YPOBEHb, Hanpumep, KalutaHo-
Bblil KpeM, TpagULUMOHHBIA POXLeCTBEHCKUA NMyANHT.

3.54 3epHMCTOCTLY), Cyly.: feOMETPUYECKAs XapaKkTepucTu-
Ka TEKCTYpbl, CBA3AHHAA C BOCMPUATUEM BEMUUMHBI, (DOPMbI 1 KO-
NMYecTBa YacTUL| B NpoayKTe.

MpumevyaHne — OCHOBHbIMU MpunaraTesibHbIM1, COOTBETCTBY-
FOLLMMU pa3nnYHbIM YPOBHAM 3€PHUCTOCTU, ABNAKTCA:

- «OfQHOPOAHBLIAY», «MOPOLLUKOOBPAasHbIi»; OTCYTCTBYET, Hanpumep,
caxapHas nygpa, cyxas KyKypysHasa Myka;

- «MNecYaHUCTBIA»: HW3KWIA YpOBEHb, HampuMep, HeKoTopkle copTa
rpyL; 5 5

- «3EPHUCTLIA»: CpeaHWiA YpOBEHb, HanpuMep, MaHHas kpyna;

- «BycnHKoO6pasHLIN»: MMEILLNIA ManeHbkue cpepuyeckue 4acTud-
KW, Hanpumep, NyAUHT U3 Tannokw;

- «FpaHyrNMpPOBaHHbIAY: UMEKOLLMUIA yrroBaTbie TBEPAbIE YacTuLibl, Ha-
npuMep, caxap «AeMepapay;

- «rpyOblii»: BEICOKUIA YPOBEHb, HanpuMep, Kalla U3 NioLeHon oB-
CSHOW Kpynbl;

- «KOMKOBaTbI»: BLICOKUIA YPOBEHBL, C KPYNHLIMU, pa3Horo pasmepa,
YyacTuaMm, Hanpumep, TBOpPOr.

3.55 BHYTpeHHAsA CTPYKTYypaA, cyuy.: leomeTpuueckas xapak-
TEPUCTUKA TEKCTYPLI, CBA3aHHAA ¢ BOCNpUATMEM (DOPMbI U OPUEH-
TauumM YacTuL, B NPOAYKTE.

MpumevyaHune — OCHOBHbIMM MpuUnaraTesibHbIMU, COOTBETCTBY-
HOLLMMU pa3HbLIM BHYTPEHHUM CTPYKTYpaMm, ABMAOTCS:

- «si4encTasn»: cpepmyeckue nu oBarbHbIE YaCTULbl, COCTOSILLME U3
TOHKWX CTEHOK BOKPYF XUAKOCTW WU rasa, HanpuMep, anenbCcuH;

- «KpucTannuyeckas»: yrnosatblie, OfHOr0 pasmepa, CUMMETPUY-
Hble, TpeXMepHbIe YacTULbl, HAaNPUMEP, KpUCTanMYeckuii caxap;,

- «BONMOKHUCTasA». YAMUHEHHbIE YacTuLbl UM HUTK, OPUEHTUPOBaH-
Hble B OHOM HarnpasneHuu, HanpuMep, KOPHEBOI cenbaepei;

- «MnacTUHYaTaa»: pbiXnble, Nerko pasgensemsie crion, Hanpumep,
OTBapHON TyHell, KpyaccaH, CrioeHoe TecTo;,

- «BO3AYLUHasA»: XeCTKWe Unu TBepAble BHeLUHWe 060moyku, ¢ Kpyn-
HbIMU, 4acTo pa3Horo obbema, BO3AYLUHEIMU KapMaHaMm, HanpuMep, Crow-
KW C KpeMoM, BO3AYLLUHLIA pUc.

3.56 BnaxHoCcTb, cyul. (owyuleHue): OuwlylieHuwe Braru B
NULLEBOM MPOAYKTE TAKTUNbHBLIMU peLenTopamMu BO pTY, TaKKe OHO
MOXET ObITb CBA3@HO CO CMA304YHbIMW CBOMCTBAMM NPOAYKTA.

MpumMmevaHue — OTpaxaeT He TONMbLKO O6LLIEE KOMUYECTBO OLLY-
LLlaeMoi Briary, HO TUM, CKOPOCTb U crocob ee BbIXOAa WUIN MOTTOLEHNS.
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heaviness, noun
heavy, adj
épaisseur, f

épais, adj
Schwere, Subst.
schwer, Adj.
pesadez, sustantivo
pesado, adj
denseness, noun
densité, f

Dichte, Subst.
densidad, sustantivo

granularity®), noun
granulositéd, f
Kornigkeit®), Subst.
granulosidad®, sustantivo

conformation, noun
conformation, f
Konformation, Subst.
conformacion, sustantivo

moisture, noun
humidité, f

Feuchte, Subst.
humedad, sustantivo

3) Ha dpaHLyackoM HeT skeuBaneHTa. TepMUH «granulosité» NpeAnoxeH kak HEONOrN3M.
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3.57 BnaxHocTb, cyLy. (CBOWCTBO): [MoBEepXHOCTHAs Xapak-
TEPUCTUKA TEKCTYPbI, ONUCBIBAKOLLAS OLlyLleHWe Bnaru, abcopou-
POBaHHOW MPOAYKTOM WIW BbIMYLLUEHHON UM.

MpuMevyaHWe — OCHOBHbIMW NpunararenbHbIMK, COOTBETCTBY-
FOLLUMMM pasHbIM YPOBHSAM BRAXXHOCTW, ABNAIOTCA:

XapaKkTepuUCTUKN NMOBEPXHOCTY:

- «Cyxasi». OTCYTCTBYET, HanpumMep, CIIMBOYHLIA KpeKep;

- «BraxHasi»: HU3KUIA ypoBEHb, Hanpumep, YnLieHoe A6roKo;

- «MOKpasi». BbICOKWA YpOBeHb, Hanpumep, BOASAHOW KalUTaH,
ycTpuLbI.

XapaKTepucTUku Tena:

- «CYX0e»: OTCYTCTBYET, Harnpumep, CrMBOYHLIA Kpekep;

- «B@XHOEy». CPefHUiA YpOoBEHb, Hanpumep, ABMOKo;

- KCOYHOE»: BbICOKUIA YPOBEHb, Hanpumep, anenbCuH;

- KMACUCTOE», COYHOE! BbICOKWIA YpOBeHb, HanpuMmep, MACO,

- «BOLAHUCTOEY: OLLYLLUEHWe Hanu4usi Bogbl, HanpuMep, apbys.

3.58 cyxocCTb, CyLl., CYXOR, nNpur.. XapakTepuctuka TeKcTy-
pbl, ONKUCbIBAIOLLIAA BOCNPUATHE abcopOnpoBaHHON NPOAYKTOM BNna-
rm (HanpuMmep, CNUBOYHbIA KpPEKep).

MpumMedyaHune — B HanuTKax unaKoCTb, KOTOpas OLlyLaeTca cy-
XOWi Ha Ai3blKe W B I110TKe, Hanpumep, KINOKBEHHBbIA COK.

3.59 xupHocTbY), cyLl.: XapakTepnucTuka TEeKCTypbl, CBA3AH-
Has C OLLYLLEHMEM KONMYeCTBa UMM KAYeCTBA >KMPa HAa NOBEPXHO-
CTM Tena NpoAYKTa UMK BHYTPU HETO.

MpuMevyaHne — OCHOBHLIMU NpunararerbHbLIMK, COOTBETCTBY-
FOLLMMU pasHbIM YPOBHSM XUPHOCTU, SABIISIIOTCA:

- «MacnsHUCTLIAY: OLLYLIEHNE COYalLeroca U TeKyLUero Xupa, Ha-
npuMep, 3anpaeneHHbIl canar;

- WKUPHBIAY: OLLyLIEHNE BLIAENAIOLLErocs Xupa, 6EKOoH, Yunchl, Xxa-
PEHBIA KyCOYKaMMn U 3aMOPOXKEHHBLIA KapTodens;

- «CarnucThIiy»: oLyyLLeHne GonbLLOro KONMYECTBa Xupa B NpogykTe,
MacrsHUCTOCTH, KUPHOCTU, HanpuMep, TBEPAbLIA XXUBOTHbIA XuUp, cano.

3.60 aspaums, cyll., a3pupoBaHHbINA, Npun.; Xapakrepusy-
€T TBEPAbIA UK NONYTBEPAbIA NPOAYKT, COAEPKaLLMIA MENKUe, poB-
Hble My3blPbKW, HAMOJIHEHHbIE rasom (0BbIYHO AMOKCUA yrnepoaa
UNK BO3AYX) U OKPYXXEHHbIE MATKUMWU CTEHKaMMU.

MpumeyvyaHus

1 CwM. Takke: GypHoe BbigeneHue rasa (3.61).

2 TNpodyKT MOXHO onucaTb Kak «MEHUCTLIA» WnK «MNOKPbLITHIA Ne-
HOW» (KMAKWE CTEHKWU My3blpbKOB, HaNpUMep, MOMOYHbLIA KOKTENMb), UK
«MOPUCTLINY (TBEPAbIE CTEHKU NY3bIPLKOB, HaNpUMep, pasnuyHele cydre,
MepeHra, LIoKoNnagHblii Mycc, B3bWBHas Ha4dMHKa Ans nuporos, Xned ans
CaHABUYENR).

3.61 6ypHOe BblaerneHue rasa, Cyll., BbiAEMNsIOWMNA ras,
npun.; O6pasoBaHue Ny3bIPbKOB ra3a B XXUAKOM NpPoaykTe (a) B pe-
3ynbTaTte XMMUYeCcKon peakumm u (b) copoca gasneHus.

MpumevaHusn

1 Cwm. Takxe: aspauua (3.60).

2 MMy3blpbkn MM Ux obpasoBaHne 4acTo BOCMPUHWMAETCH Kak Xa-
paKkTepucTMKa TeKCTypbl, HO MpU €€ BbICOKOM YPOBHE MOXET BOCMPUHU-
MaTbCA 3PUTENBHO UITN Ha CIyX.
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moisture, noun
humidité, f

Feuchte, Subst.
humedad, sustantivo

dryness, noun

dry, adj

siccité, f

sec, adj
Trockenheit, Subst.
trocken, Adj.
sequedad, sustantivo
seco, adj

fattiness¥, noun
lipidite?),
Fettigkeit?), Subst.
grasitud?), sustantivo

aeration, noun
aerated, adj
aération, f

aéré, adj

Beliiftung, Subst.
beliiftet, Adj.
aireacion, sustantivo
aireado, adj

effervescence, noun
effervescent, adj
effervescence, f
effervescent, adj
Sprudeln, Subst.
sprudelnd, Adj.

efervescencia, sustantivo

efervescente, adj

4 Ha ¢ppaHLlysckoM HeT skBuBaneHTa. TepMuH «lipidité» NpeanoxeH kak HEONOrMam.
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YPOBHW BbIAENeHUst MOXHO ONUCaThb Kak:

- «TUXWii»: OTCYTCTBYET, Hanpumep, BOLONPOBOSHAas BOAA,

- «CMOKOWHBIWY». YPOBEHb HUXE OXWAAeMOoro, Hanpumep, OyTbinoY-
HOe MUBO, JONTOE BPEMSI OTKPLITOE;

- «MOLYMNBIBAKOLLNIAY»: OLYTUMBIA, B OCHOBHOM, Kak XapaKkTepucTuka
TEKCTYpbI, BO PTY;

- «Ny3blpYaThli»: UMetoLLMiA BUSUMble NOAHUMAIOLMECS My3bIPbKY;

- «rasvpoBaHHbIi». UMetoLnii pesko, Co CbILUMMBIM LUMMEHUEM,
B3pbIBAOLMECH MY3bIPBKH.

3.62 TakTUNbHbIE OwWwYyLWeEHUA BO pTYy, Cyul.. CMeLIaHHbIe
OLLlYLLIEHMS], BOCMIPUHUMAEMbIE BO PTY, CBA3AHHbIE C (PU3NYECKUMM
UMM XMMUYECKUMM CBOINCTBaMU CTUMYnNa.

MpumevyaHune — McnbiTatenu pasnuyatoT dUsMYeckue oLlyliie-
HWSA (HanpuMep, MNOTHOCTbL, BA3KOCTb, BHYTPEHHIOK CTPYKTYPY) Kak CBOM-
CTBa CTPYKTYPbl U XUMUYECKUEe OLLYLLEHNS (HanpuMmep, OoCTPOTY, oxnaxae-
HWe) Kak cBoicTBa drensopa.

3.63 uucroe owyweHue, cyul.: YuCTbliii, Npun. CBONCTBO
MPOrnNOYEHHOr0 NPOAYKTA HE OCTaBNATb BO PTY OCTATOYHOIO OLLy-
LeHus (CM. agreamoHHaa cnocobHocTb, 3.51), Hanpumep, BoAa.

3.64 npoOyKT-0YMCTUTENDb, Cyll., OYUILAIOUIUMN,
MpoAaykT, yaanswoLuii ftobor ocTaTok u3o pra.

npun.:

TMpumepbl — Boda, Kpekep.

3.65 nocneBKycue, Cyll., OCTaTOYHbIN BKYC, cyl.: OOOHSs-
TenbHOe W/MNM BKYCOBOE OLLYLLUEHUE, KOTOPOE NOABRSETCA Nocne
npornarsiBaHuUs UNK yAaneHus NpoaykTa U3o pra u KOTopoe OTnu-
YaeTCs OT OLLYLLIEHMUS, NONy4aemMoro BO BPEMS EM0 HAXOXKAEHUS BO

pTy.

3.66 octatoyHoe ouwyweHue, cyul.: OwyLieHme Bo pPTy no-
cne yaaneHusi TEKCTYPHOrO CTUMYNA; OHO MOXET ObITb TakuM e,
Kak NnepBUYHOE OLLYLLIEHUE, UM BOCMIPUHUMATBLCSA Kak COBCEM Apy-
roe ro npoLUecTBMU HEKOTOPOro BPEMEHW, KOraa MpornarbiBaHue,
CrIoHa, pacTBOPEHUE U NpoYNe BO3AENCTBUA BNUANN HA BELLECTBO
CTUMyna unu obnactb OLLYLLIEHUS.

3.67 cToMKOCTb, cyul.: CBA3aHa C peakuyunei Ha CTUMYN B Te-
YeHue M3MEPUMOro Nepuoaa BPEMEHH.

3.68 6e3BKYCHbIW, NpWUM., NPeCHbINA, Npun.; Xapakrepusyet
NPOAYKT C YPOBHEM (prieriBopa HUXe 0Xuaaemoro.
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mouthfeel, noun
sensation en bouche, f
Mundgefuhl, Subst.
sensacion bucal tactil,
sustantivo

clean feel, noun

clean, adj

absence de sensation
residuelle, f

propre, adj

sauberes Gefiihl, Subst.
sauber, Adj.

sensacion de limpieza,
sustantivo

limpio, adj

palate cleanser, noun
cleansing, adj
rince-bouche, m
nettoyant, adj
Geschmacksneutralisator,
Subst.

neutralisierend, Adj.
limpiador de paladar, sustantivo
limpiador, adj

after-taste, noun

residual taste, noun
arriére-goat, m
Nachgeschmack, Subst.
retrogusto, sustantivo
gusto residual, sustantivo
after-feel, noun
sensation résiduelle, f
Nachgefiihl, Subst.
Abgang, Subst.

dejo

persistence, noun
persistance, f
Fortdauern, Subst.
persistencia, sustantivo
insipid, adj

insipide, adj

fade, Ad;.

insipido, adj
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3.69 cnabbiit, npun.. Xapakrepu3yeT NpoOAYKT C HU3KUM
ypoBHeMm cbneiiBopa, 6e3 ipko BbIPaXX€HHOTO BKyCa.

3.70 HeMTpanbHbIA, npun.. Xapakrepusyetr npoaykt 6e3
YETKMX XapaKTEePUCTUK.

3.71 nnockun, npun.: XapaktepusyeTr NpoAaykT, opraHonen-
TUYECKUI YPOBEHb KOTOPOTO BOCNPUHUMAETCS HUXKE OXMAAEMOTO.

4 TepmuHonorus, cBasaHHasi ¢ MeTogamm

4.1 06BLEKTUBHLIN MeToA, cyul.: Jlloboi MeToa, B KOTOPOM
BO3AENCTBUSI NNYHOTO MHEHUSI CBEAEHbI K MUHUMYMY.

4.2 cyOBbeKTUBHbLIN MeToa, cyul: JIioboit MeTos, OCHOBaH-
HbI/ HA NMTUYHBIX MHEHUSIX.

4.3 knaccuduumupoBanume, cyul.: MeTtoa, B OCHOBE KOTOpPO-
ro NEXWT runoTesa 0 TOM, YTO KAYECTBO MOXET ObiTb OTPAXKEHO B
onpeaeneHHol LUKane, NO3BonsaLLei packsanuuuMpoBaTb Npo-
AYKTBI MO rpynnam Kavecrea.

lMpumepb! — PaHxupoeaHue (4.4), pacnpedenerue (4.5), memod
wKan (4.6) u 6annsHbIl Memod (4.7).

4.4 paHxupoBaHue, cyul.: MeToa, B KOTOPOM CEPUA U3 ABYX
unu Gonee o6pa3suoB npeacTaBneHa O4HOBPEMEHHO M B nopsf-
K€ UHTEHGUBHOCTW UM YPOBHS Kakom-nmbo 3afaHHON xapakrepu-
CTUKM.

4.5 pacnpegeneHnue, cyuwl.: Metog pacnpeaeneHus no karte-
ropusim.

4.6 meTopq wWkKan, cyll., peMTUHIOBbIN MeToA, cyul.: MeTtoa
N3MEpPEeHUsa No LMGPOBOI NOPAAKOBON LUKane, B KOTOPOM WUHTEH-
CMBHOCTb Ka)Kgoro OLLyLLEeHUS OTMEYaeTCs O HOI U3 psaa BO3MOX-
HbIX KaTeropui.

4.7 6annbHbIA MeTOA, CyLl., CKOPMHI, cyl.: OueHuBaHue
npoaykta (MnnM ero XapakTepucTtuk) nytem npucBoeHus 6annos,
MMEIOLMX HEKOTOPYID MaTeMaTUYecKyl0 CBsi3b C OLEHMBaeMbIM
MPOAYKTOM UJIN €r0 XapaKkTepuUCTMKamu.

4.8 ot60p, cywl.: Mpoueaypa npeaBapuTenbLHOro Boibopa.
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bland, adj
fade, adj
geschmacklos, Adj.
$0s0, adj
neutral, adj
neutre, adj
neutral, Adj.
neutro, adj
flat, adj
plat, adj
schal, Adj.
plano, adj

objective method, noun
méthode objective, f
objektives Verfahren, Subst.
método objetivo, sustantivo
subjective method, noun
méthode subjective, f
subjektives Verfahren, Subst.
método subjetivo, sustantivo
grading, noun
classification, f

Sortierung, Subst.
graduacion, sustantivo

ranking, noun
classement par rang, m
Einstufung in eine
Rangordnung, Subst.
ordenamiento, sustantivo
classification, noun
catégorisation, f
Klassifizierung, Subst.
clasificacion, sustantivo
rating, noun

cotation, f

Bewertung, Subst.
categorizacioén, sustantivo
scoring, noun

notation, f

Auswertung durch
Punktevergabe, Subst.
puntuacioén, sustantivo
screening, noun
sélection, f
Vorauswahl, Subst.

seleccion preliminar, sustantivo



4.9 nogbop, cyul.. 3KCnepuMeHTanbHbI METO4 NPUpPaBHU-
BaHUA MNKU COOTHECEHUsI CTUMYMOB, OBLIYHO, C Lenbio onpeaene-
HUS CTEMEHU CXOXECTU MEeXAY 3TanoOHOM U HeW3BEeCTHbIM 00pas-
LOM UnK Mexay Takumu obpasuamu.

4.10 oueHKa 3HaYeHWM, cyLl.: [pouecc NPMCBOEHUA 3HaYe-
HWUI MHTEHCUBHOCTU XapaKkTEPUCTUKU TakumM 06pa3om, 4ToObl COOT-
HOLLUEHUS1 MeXAY NMPUCBOEHHLIMW 3HAYEHMAMM ObINU TAKUMU XKE, KaK
MeXay 3HaYEHUAMU BOCTIPUSATUI, KOTOPLIM OHW COOTBETCTBYIOT.

4.11 He3aBUCUMMAA OLUEHKA, cyul.: OueHKa OAHOr0 UMM He-
CKOIMbKMX CTUMYJIOB 6€3 NPsiMOro CpaBHEHUSI.

4.12 abconTHOoe cyxpaeHue, cyul.. OueHka ctumyna 6es
NPsSIMOr0 CPaBHEHWS.

4.13 cpaBHuUTesNbHaA oUeHKa, cyll.. CpaBHEeHUe CTUMYNOB,
NpeaCTaBNeHHbIX B OAHO U TO Xe BpeMs.

4.14 metop pasBeaeHus, cyuw.: Metoa, B KOTOpOM 06pasLbl
pa3BoAAT MocnefoBaTeribHO B MEHbLUMX KOHLIEHTpauusx u uccne-
AYIOT N0 cepusm.

4.15 ncuxodusnueckun metoa, cyul.: MNMpoueaypbl ycTaHOB-
NeHUs1 CBA3e Mexay namepsieMbiMu PUINYECKUMKU CTUMYNaMmn u
OpraHonenTUYeCKUMmN peakUmamu.

4.16 pasnuuuMTenbHbIA MeToA, cyul.: Jliobol mMeToa ucnbi-
TaHUs, BKMIOYAOLWMI CpaBHEHUE 06pasLOB C LENbO onpeaeneHnsi
BOCMPUATUS pasfnMynii.

Tpumepbl — Memod mpeyeonbHuka (4.18), memod dyo-mpuo
(4.19) unu memo0d napHoz2o cpaeHeHus (4.17).

4.17 meTod napHoOro cpaBHeHwus, cyul.: MeTtog, B KOTOPOM
CTUMYMbl NPeACTaBneHbl NapaMu Ans CpaBHEHWS Ha OCHOBE He-
CKONbKUX onpeaerneHHblIX KpUuTepues.
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matching, noun
appariement, m
Abgleichung, Subst.
confrontacion, sustantivo
magnitude estimation, noun
estimation de la grandeur, f
Abschétzung der
GroRenordnung, Subst.

estimacion de la magnitud,
sustantivo

independent assessment, noun
évaluation indépendante, f
unabhédngige Bewertung, Subst.

evaluacién independiente,
sustantivo

absolute judgement, noun
jugement absolu, m

absolute Beurteilung, Subst.
juicio absoluto, sustantivo
comparative assessment, noun
évaluation comparative, f

vergleichende Bewertung,
Subst.

evaluacién comparativa,
sustantivo

dilution method, noun
méthode par dilution, f
Verdiinnungsverfahren, Subst.
método de dilucion, sustantivo
psychophysical method,

noun

méthode psychophysique, f
psychophysikalisches
Verfahren, Subst.

método psicofisico, sustantivo
discrimination test, noun
essai de discrimination, m
essai de différence, m
Diskriminierungspriifung,
Subst.

ensayo de discriminacion,
sustantivo

paired comparison test,

noun

essai de comparaison par
paires, m

paarweise Vergleichspriifung,
Subst.

ensayo de comparaciéon
pareada, sustantivo
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4.18 metop TpeyronbHMKa, cyuw.: Metoa pasnuuutenbHoro
UCMbITAHMA, 3aKMIOYAIOWMIACA B OAHOBPEMEHHOM NpeacTaBneHnu
Tpex 3aKoAWPOBAHHbLIX 00pa3LOoB, ABA U3 KOTOPbIX MAEHTUYHLI, B
KOTOPOM McCMbITaTENs NPocAT oTo6paTh obpasel, KaxXyLMincs emy
OTAINYHBIM.

4.19 metopn ayo-Tpmo, cyul.: Metog pasnuuuTensHoOro ucnbl-
TaHWsA, B KOTOPOM KaXkAblii MCMbITATENb nony4yaer no Tpu obpasua,
OLWH U3 KOTOPbLIX 0603HAYEH KaK 3TanoH, U eMy npeanaratr onpe-
[OEnuTb, Kakow U3 ocTaBLmMxca 06pasyoB MO0 UAEHTUYEH 3TANOHY,
nnMBOo OTNKUYEH OT JTarnoHa.

4.20 meTopn «ABa M3 NATU», cyul.: Metoa pasnuyuTensHoro
UCMbITAHUSA, BKINIOYAKOLLMI NATL 3aKOAMPOBaHHbIX 00pa3LoB., 4Ba U3
KOTOPbIX OAHOrO TUNa, a Tpu — APYroro TUna, u UCneiTaTeno npea-
naraiot pasgenutb 00pasubl Ha rpynnbl U3 ABYX U Tpex o6pa3uos no
OAMHAKOBbLIM OLLYLLIEHUSM.

4.21 meton «A — He A», cyw.: Metoa pasnuyuTensHOro
UCMbITaHMSA, B KOTOPOM CEpUI0 00pa3LoB, MOTYLLMX ObiTh «AY UK
«He Ay, NPeACTaBNAT UCMLITATENIO W, NOCMAE ero 03HAKOMIMEHUs
¢ obpasuom «Ax», emy npeanaraioT ONpeaenuTb, Kakue n3 HuX «Ay
unu «He A».

4.22 peckpUnNTUBHbLIN aHanus, cyul.: Jobon meToq onuca-
HWUA UMW KONMMYECTBEHHOTO ONpeaeneHnsl OpraHonenTu4eckux xa-
pPaKTEPUCTUK CTUMYIIOB KOMUCCUEN ODYYEHHbIX UCNbITATENEMN.

4.23 KayeCTBEHHbIW OPraHoONEeNTUYECKUn NPoPunb, CyLll.:
OnucaHue opraHoNenTUYEeCKUX xapaktepuctuk obpasua 6e3 sHave-
HWUA UHTEHCUBHOCTM.

4.24 kONUYeCTBEHHbIN OpraHonenTU4Yeckun npoduno,
cyul.: OnucaHue obpasua, COCToALEE KaK U3 XapakTePUCTUK, TaK 1
M3 3HAYEHNI UX UHTEHCUBHOCTH.

4.25 opraHonenTtuveckun npodunb, cyul.: OnucaHue opra-
HOMeNnTUYECKMX CBOMCTB oOpasua, CoCcTosLee U3 opraHonenTuye-
CKUX XapaKkTepucTuk B NOPsAKE OLLYLLEHUA, C NPUCBOEHUEM 3HAYe-
HUS1 UHTEHCUBHOCTMW KaXXOO0W XapakTepucTuke.

MpumevyaHue — Pogosoi TepMUH AnsA ntoboro Tuna npoduns,
MOMHOro UK YacTU4HOro, ¢ TOProBON Mapkoi unu Ges.

4.26 NpOU3BONbHbLIA OpraHoNenTU4YeCKUuM npocunb,
cyul.: dopma opraHonenTU4ECKOro NPoUNMpPoBaHUs, NO KOTOPOI
Kaxxablii MCMbITaTeNnb BbIOUPAET XapakTepPUCTUKK, UCMONb3yeMble
Aans rpynnbl 06pasyos.

MpumedaHne — lMpocTpaHCcTBO ANA BhiGopa 06pasLos No co-
rracuto onpegensoT cTaTUCTUMECKUM METOAOM.
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triangle test, noun
essai triangulaire, m

Dreiecksprifung, Subst.
ensayo triangular, sustantivo

duo-trio test, noun

essai duo-trio, m
Duo-Trio-Priifung,Subst.
ensayo duo-trio, sustantivo

«two-out-of-five» test, noun
essai «2 sur 5», m
«2-aus-5»-Priifung, Subst.

ensayo «dos de cincoy,
sustantivo

«A» or «not A» test, noun
essai «A» ou «<non A», m
«A» — «nicht A»-Priifung,
Subst.

ensayo «A» 0 «no Ay,
sustantivo

descriptive analysis, noun
analyse descriptive, f

beschreibende Analyse, Subst.
analisis descriptivo, sustantivo

qualitative sensory profile,
noun

profil sensoriel qualitatif, m
qualitatives sensorisches
Profil, Subst.

perfil sensorial cualitativo,
sustantivo

quantitative sensory
profile, noun

profil sensoriel quantitatif, m

quantitatives sensorisches
Profil, Subst.

perfil sensorial cuantitativo,
sustantivo

sensory profile, noun
profil sensoriel, m
sensorisches Profil, Subst.
perfil sensorial, sustantivo

free choice sensory profile,
noun

profil sensoriel libre choix, m
freies Auswahlprofil, Subst.

perfil sensorial de libre
eleccion, sustantivo



4.27 TeKCTYpPHbIA npocunb, cyul.. KonuyecTBeHHbIN unu
Ka4eCTBEHHbII OpraHonenTuyecknii npodunb TeKCTypbl obpasua.

4.28 metoa npeanoyteHua, cyul.: Mertoa oueHku npegno-
YTEeHUs OAHOIO U3 ABYX UMW HECKONbKUX 0Opa3LOoB.

4.29 wkana, cyul.: TepMuH, NpuMeHsiemblin nMbO K LwKane xa-
paKTepuCTUK, NMMOO K LUKane n3MepeHus.

4.29.1 wkana xapaxkrepucTuk, cyul.: Cpeacrso (Hanpumep,
uncpposoe, BepbanbHOe unu rpaduyeckoe), ¢ NOMOLLLIO KOTOPOro
UcnbITaTerNb PErMCTPUPYET KONUYECTBEHHYIO XapaKTe PUCTUKY.

MpumMmeyaHusn

1 B opraHonenTu4eckom aHanuse 3To NpuGop UKW UHCTPYMEHT Ans
pUKCUPOBAHUA peakuyun ucnbiTaTens Ha HEKOTOPOE CBOWCTBO TakuM 06-
pa3soM, YTO ee MOXHO Npeobpa3osaTb B YKCNa.

2 TepMUH «LUKana» WUPOKO UCMOMb3YETCA KakK SKBUBANEHT Bblpaxe-
HUIO «LUKana XxapakTepucTuky.

4.29.2 wkana usmepeHui, cyul.: dopmanbHasa 3aBUCUMOCTb
(Hanpumep, opauHanbHas, UHTEPBanNbHas UM COOTHOCUTENbHASA)
MeXgy CBOMCTBOM (HanpuMep, UHEHCUMBHOCTLIO OpraHonenTuye-
CKOro BOCMpMATHSA) M uudpbl, UCMONb3yemble ANA NpPeaCTaBneHus
3HaA4YeHUn CBONCTB (Hanpumep, UMdpbl, 3aperMcCTpMpoBaHHbIE UC-
nbiTaTensAMmn, NN BbIBEAEHHbIE U3 OTBETOB UCTbITATENEN).

MpuMedaHue — TepMUH «LUKara» LUMPOKO WUCMOMbL3YETCA Kak
9KBUBAIIEHT BbIPAXEHUIO «LLUKara W3MepeHUii».

4.30 wkKana UHTEHCUBHOCTMU, cyul.: Lllkana, otmevaowas
CUIY OLLYLLEHUSA.

4.31 wkana oTHOWeEHUA, cyul.: LLikana, otmevalowas oTHO-
LLIEHUS UITU MHEHUS.

4.32 cTtaHpapTHas wkana, cyw,.: LLikana, B KOTOpOWU UCNOSb-
3yl0T CTaHAapTHbie o0pasubl Ans onpejeneHus xapakrepucTUku
UIN KOHKPETHBIX MHTEHCUBHOCTEN JAHHOW XapakTEPUCTUKMY.

4.33 repoHuyeckas wkana, cyu.:. Llkana, orpaxaiouwas
CTENeHb CUMNATMM UM aHTMNaTun.

4.34 6unonsipuas wkana, cyul: LLkana ¢ npotuBononox:-
HbIMW XapaKTepUCTMKaMK Ha ABYX KOHLAX (Hanpumep, TEKCTypHas
LuKana ot TBepAoro K MArkoMmy).
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texture profile, noun

profil de texture, m
Texturprofil, Subst.

perfil de textura, sustantivo
preference test, noun
essai de préférence, m
Praferenzprufung, Subst.
ensayo de preferencia,
sustantivo

scale, noun

échelle, f

Skala, Subst.

escala, sustantivo
response scale, noun
échelle de réponses, f
Antwortskala

escala de respuesta, sustantivo

measurement scale, noun
échelle de mesure, f
Messskala

escala de medicion, sustantivo

intensity scale, noun
échelle d’intensité, f
Intensitatsskala, Subst.
escala de intensidad, sustantivo
attitude scale, noun

échelle d’attitude, f
Einstellungsskala, Subst.
escala de actitud, sustantivo
reference scale, noun
échelle de référence, f
Referenzskala, Subst.
Bezugsskala, Subst.

escala de referencia, sustantivo
hedonic scale, noun

échelle hédonique, f
hedonische Skala, Subst.
escala hedonica, sustantivo
bipolar scale, noun

échelle bipolaire, f

bipolare Skala, Subst.
escala bipolar, sustantivo
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4.35 ogHononapHaa wkana, cyul.: LLlikana Tonbko ¢ 0OgHUM
onpegenuTenem Ha O4HOM M3 KOHLIOB.

4.36 opavHanbHasa wkana, cyuwl.: Wkana, B KoTOpOW nops-
OOK NPUCBOEHHbLIX 3HAYEHUI COOTBETCTBYET MNOPSAKY BOCMPUHATLIX
WHTEHCUBHOCTEW CBOMCTBA.

4.37 wHTepBanbHaAa wWkKana, cyuwl.: lWkana, kotopas, B Ao-
MOSIHEHWEe K XapaKkTepucTUKaMm OpAWHANBHOWM LUKarbl, OTNMYaeTcA
TEM, YTO paBHble LU(POBbLIE UHTEPBAlbl COOTBETCTBYIOT PaBHbIM
pasnMuuMAM Mexay M3MepPEHHbIMU CBOWCTBaMU (B OpraHonenTuye-
CKOM aHanuse, BOCNPUHATBIM UHTEHCUBHOCTSAM).

4.38 wkana cooTHoweHuw, cyw.: LLkana, kotopas umMeer
XapakTepUCTMKN MHTEePBanbHOW LUKanbl, HO A4S KOTOPOR, 4OMOSHM-
TENbHO, COOTHOLLEHWE MEXay 3HaYEeHUAMW, NPUCBOEHHLIMU ABYM
CTUMYNam, PaBHO COOTHOLLEHWUIO MEXAY BOCMNPUHATEIMU UHTEHCUB-
HOCTSIMM 3TUX CTUMYIOB.

4.39 cnyvaiHas norpelwHocTb (B OUeHke), cyul.: PasHuua
Mexgy HabnogaembiM 3Ha4YeHNeEM (MM OLEHKOM) U UCTUHHBIM 3Ha-
YeHuem.

4.40 cnyvanHan owwubka, cyuw.: (OpraHonenTMYeckuii aHa-
nu3) HenpeaABUAEHHBIE OLUMBKM, KOTOPbIE HEBO3MOXHO MCKITIOUNTD
MOMHOCTHIO.

4.41 cuctemMaTnyeckas norpewHocTb, cyul.: (OpraHonen-
TUYECKUI aHamnu3) CUCTEMATUYHbIE OLUMOKKU, KOTOPbIE MOryT ObiTb
NONOXMUTENbHLIMU UINW OTPULIATENbHLIMM.

4.42 oxupaemasi NOrpewHocTb, cyw.: MorpewHocTs u3-3a
NPeaB3ATbIX MAEN UCTIbITaTens.

4.43 opeon, cyw.: Ocobbiit criyyan acpdpekra cutyauuu, Kor-
Aa opobputenbHoe unu HeogobpUTENbHOE OUEHUBAHUE CTMMYyNa
NO OAHON XapaKTePUCTUKE BMUSIET HA 0A00pUTENLHOE UMM HEOAO-
OGpuTeNbHOE OLEHUBAHUE APYIUX XapaKTEPUCTUK TOMO e CTUMyna,
paccMaTpuBaeMbIX B TO Xe CaMoe BpeMs.

4.44 ncTMHHOe 3Ha4yeHue, cyuwl. (OpraHonenTU4ecKun
aHanu3): KOHKpeTHOe 3HauyeHue, KOTOpOEe NPU3HAHO B KayecTse
aTanoHa.

4.45 cTtanpapTHbI UNAIOMUHAHT, cyul.: Konopumerpuye-
CKMMN MNSIIOMUHAHT, COOTBETCTBYIOLLMIA ANANa30Hy UCKYCCTBEHHOIO
UNKN eCTEeCTBEHHOIO OCBELLEHUs, onpeaeneHHoro MexayHapoaHoi
koMmuccuen no ocselyeHuio (CIE).
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unipolar scale, noun
échelle unipolaire, f
unipolare Skala, Subst.
escala unipolar, sustantivo
ordinal scale, noun
échelle ordinale, f
Ordinalskala, Subst.
escala ordinal, sustantivo
interval scale, noun
échelle d’intervalles, f
Intervaliskala, Subst.

escala con intervalos,
sustantivo

ratio scale, noun

échelle de rapport, f
Verhaltnisskala, Subst.

escala de relaciones, sustantivo

error (of assessment), noun
erreur de mesure, f
Messfehler, Subst.

error de evaluacion, sustantivo
random error, noun

erreur aléatoire, f

zufallige Abweichung, Subst.
error aleatorio, sustantivo
bias, noun

biais, m

systematische Abweichungs-

komponente,
Subst.

sesgo, sustantivo
expectation bias, noun
erreur d’attente, f
Erwartungsbias, Subst.
sesgo previsible, sustantivo
halo effect, noun

effet de halo, m
Halo-Effekt, Subst.

efecto halo, sustantivo

true value, noun

valeur vraie, f

wahrer Wert, Subst.

valor verdadero, sustantivo
standard illuminant, noun
illuminant normalisé, m
Normlichtart, Subst.

iluminante normalizado,
sustantivo
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4.46 3tanoHHaA Touka, cywl.: KoHTponbHasa Touka, no koto- en anchor point, noun
poVi oueHuBaloTCs 06pasupl. fr point étalon, m
MpuMeyaHue — CM. KOHTPONLHaA TouKa (1.19). de Festpunkt, Subst.
sp punto fijo, sustantivo
4 .47 pesynbraT noacuyera 6annoe, cyw,.: lMpucBoeHHOe en score, noun
3HayeHue, KOTOpoe ONUCLIBAET cneunduyeckoe Mecto matepuana fr  note, f
CTUMyna B BO3MOXXHOM AWana3oHe WHTEeHCUBHOCTEN 3TOW XapakTte- score, m
pucTukn. de Punktzahl, Subst.
Mpumeyuanue — MpucsonTs Gannbl NULLEBOMY NpoaykTy osHa- SP  puntaje, sustantivo

YaeT OUeHUTb ero Xxapakrtepuctuke no Lwkane unn no HEKOTOPbIM YUCINEHHO
BbIP@XEHHBIM KPUTEPUSAM.

4.48 6naHk nopgcueTa, cyul.: bionneteHb. en score sheet/card, noun
fr formulaire de réponse, m

de Antwortbogen/Antwortkarte,
Subst.
sp hoja de puntaje/tarjeta
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AHTATOHMBM . . . .. . e 2.35
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potenciador del flavor. . . . . . ... 3.22
preferencia. . . . ... 1.24
ProduCto. . . . . 1.15
psicofisiCa . . . . . .. 1.31
PUNGENCIA. . . . . . . 3.13
PUNGENte . . 3.13
PUN e . . . 4.47
punto de referencia. . . . . . .. .. 1.19
PUNtO fijO . . . 4.46
PUNtUACION . . . . 4.7
Q
quimestesis oronasal . . . . .. .. 2.19
R
FECEP O . . . 2.1
receptores somestesicos tactiles . . . ... ... ... 2.23
refrescante fisSiCO. . . ... . . .. L 3.15
refrescante qUIMICO . . . . . .. . 3.14
reSilieNCia. . . . .. 3.50
retrogUSTO. . . . . 3.65
S
salinidad. . . ... 3.6
SAtUNACION . . . . 3.34
SECO . . o 3.58
seleccion preliminar . . . . . ... 4.8
SENSACION. . . . . . 24
sensacion bucal tactil. . . . ... .. 3.62
sensacion de limpieza. . . . ... .. . 3.63
sensacion quimiotermic . . . .. ... 2.21
sensaciones trigeminales. . . . .. . ... 2.19
sensibilidad . . . . .. 25
SENSONIAl. . .. . 1.2
sentido cUtaneo. . . . . . ... 2.20
sequedad . ... 3.58
SESUO . . 4.41
sesgo previsible . ... 4.42
SINEIGISMO . . . . . . 2.36
SOMES SIS . . . . . 222
SOSO . o o 3.69
subumbral . .. 2.29
supraumbral . . 2.30
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T
tactil . . 2.20
L7 Lo+ o 20 2.16
B U, . . . 3.41
BN, . 3.33
translucidez . . . . .. 3.38
translucido . . . . . 3.38
transparencia. . . . . .. .. .. 3.37
transparente. . . . . . . 3.37
U
UMAMI. . . 3.9
umbral de deteccion . . . . . . 2.25
umbral de diferenciacion . . . .. .. . . 2.27
umbral de percepcCion . . . . ... 2.25
umbral de reconocimiento . . . . .. .. 2.26
umbral de saturacion . . . . ... . 2.28
\
valor verdadero . . . .. .. 4.44
viscosidad . . ... 3.48
VISION 217
Buonuorpadpusa

[1]1S0 4121 Sensory analysis — Guidelines for the use of quantitative response scales
(OpraHonentuyeckuin  aHanus. PykoBoAslivMe yKa3aHUs MO TMPUMEHEHWIO LKanbl KONMYeCTBEHHbIX
pesynsraToB)
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